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Abstract

During the Algerian war of independence, the Freaohy used torture (tolerated and encouraged by
the authorities in metropolitan France) at a largeale not only to extract information, but also to
discourage anti-colonial rebellion. Assault becaameeveryday form of violence. However, in the end
French torture proved to be self-defeating. Justh&sinterrogation techniques drove many persons in
metropolitan France to turn against continued ocign of Algeria, it led many Algerian civilians
directly into the arms of the FLN. The French aramg government tried to hide from the public eye
the state violence practises carried out in Algerigells. They therefore manipulated both written
sources and physical marks. Furthermotigose committing criminal offences in Algevieere given
amnesty through various political laws. In additighe few individuals (victims, journalists, edgor
lawyers etc.) who tried to denounce the eventse wensored. Despite of all these measurements, the
issue of state violence surfaced in the year 200@. testimonies of Louisette Ighilahriz and general
Paul Aussaresses caused a chain of reaction anckeawle French collective memory. Various
reasons explain why after all these years the statlence caught public attentionot only did both
witnesses speak up, but the French governmentretegnised the conflict in Algeria as a "war" and
gave access to military archives. Moreover, Frergdgnerations born after the war wanted to
reconstruct their colonial past. Finally, the debatbout torture in the Algerian war has been redive

by the post 9/11 climate.



“En visitant le centre d’hébergement, j'ai reconnur sertains assignés les traces profondes des
sévices ou de torture qu’il y a quatorze ans jesadis personnellement dans les caves de la Gestapo
a Nancy”

Paul Teitgen, secretaris-generaal van de politigrers, bij het indienen van zijn ontslag in sapber 1957.
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Afkortingen

Al = Amnesty International

CCI =Centre de Coordination Interarmées

DOP =Dispositifs Opérationnels de Protection

DPU =Dispositif de Protection Urbaine

FFL =Forces Francaises Libres

FIDH = Fédération Internationale des Droits de I'Homme
FLN = Front de la Libération Nationale

HRW =Human Rights Watch

ICRC =International Committee of the Red Cross

LDH = Ligue Francaise des Droits de 'Homme et du Citoyen
MRAP =Mouvement contre le Racisme et pour I'’Amitié elgsePeuples
OAS =Organisation Armée Secrete

PCA =Parti Communiste Algérien

PCF =Parti Communiste Francais

PTSD =Post-Traumatic Stress Disorder

REP =Régiment Etranger de Parachutistes

RPC =Régiment de Parachutistes Coloniaux

SDECE =Service de Documentation Exterieure et de ContpaeEnage
SHAT =Service Historique de I'Armée de Terre

WCC =World Council of Churches

ZAA = Zone Autonome d'Alger



Inleiding

In het kader van de masterscriptie in de opleiditagter of Conflict and Development aan de faculteit
Politieke en Sociale Wetenschappen van de Uniedrd@ent, ligt voor u het resultaat van een
onderzoek naar Frans staatsgeweld gedurende hetijAsg onafhankelijkheidsconflict van 1954 tot
1962. Deze literatuurstudie werpt meer historischt lop de praktijken en de verzwijging ervan door
de Franse militaire en politieke autoriteiten. Erondanks de beperkte tijd die voor dit onderzoek

beschikbaar was, geprobeerd een zo diepgaand fjkegglidie af te leveren.

Tijdens de bloedige Algerijnse dekolonisatieoortegerden Franse eenheden, getolereerd en in
bepaalde gevallen ook aangemoedigd door hun supemieen sommige Franse politici, massaal
foltersessies en standrechtelijke executies vaerijifige verdachten uit. Het Franse leger en overhei
hebben, ondanks de onthullingen van een aantalidhdin, via verscheidene strategién steeds de
excessen genegeerd, ontkend en verborgen. Deeldmst jaar werd het folterthema echter nieuw
leven ingeblazen door Algerijnse getuigen en Frage®eraals die hun licht op de gebeurtenissen
lieten schijnen. De belangstelling van de Frandaigke opinie was (en is), in tegenstelling tot de
vorige decennia, overweldigend.

In een geglobaliseerde wereld waarin het belangeeammulticulturele samenleving alleen maar zal
toenemen, is het voor het Franse collectieve gadreugn belang om te erkennen dat het verleden ook
effectief heeft plaatsgevonden. Mijn motivatie vodit onderwerp haalde ik dan ook uit mijn
achtergrond als historicus die me ingeeft dat den$& autoriteiten en burgers moeten ‘durven

communiceren en herinneren’.

Het onderzoeksproces bestond uit het zoeken naaemmamelen van relevante bronnen, een fase
waarin het maken van keuzes noodzakelijk was. Hbkangs beide kanten van de Middellandse Zee
het geweld geen naam had, handelt het onderwerpeaa literatuurstudie bewust enkel over de
Franse excessen. Ik wil daarmee echter de gruwaiddee door het Algerijnse FLN begaan zijn,
zeker niet toedekken. Deze analyse handelt boveralier de belangrijkste actoren van dit geweld:
hoewel de nadruk meer bij de folteraars ligt, walak ook de slachtofferzijde onder de loep genomen.
Via historisch/sociologische invalshoeken is gepeald deze zwarte pagina in de Frans-Algerijnse
geschiedenis te belichten. Het geheel zal dooriefrohteriaal uit het ParijsBevice Historique de la
DéfensgSHD) te Vincennes tot een resultaat worden verivdgk moet leiden tot meer inzicht over
de schaal en intensiteit van de verzwijging. Dleslwordt geillustreerd aan de hand van divers

fotografisch materiaal.



De doelstelling van deze masterscriptie luidt algt
Via de bespreking van een belangrijke fase in baflict, de zogenaamde slag om Algiers, inzichten
verwerven in de institutionalisering en rol van rig@ folterpraktijken in Algerije en analyseren op

welke manier zowel de Franse overheid als publogieie daarmee omgingen.

Hiermee is een algemeen onderzoekskader geschatst)it de vraagstelling (de centrale vraag van

dit onderzoek) kan worden gefilterd:

Op welke manier hebben het Franse leger en oveiheticstaatsgeweld gedurende de Algerijnse

onafhankelijkheidsoorlog decennialang verzwegenandfa barstte het debat dan plots los bij de

aanvang van de Z2ieeuw?

Deze hoofdvraagstukken zijn in het verloop van itlrdtuurstudie onderverdeeld in deelvragen ter
verduidelijking van de context waar de protagomisteeh op verschillende momenten in bevonden.
De masterscriptie volgt een min of meer chronoldyigerloop die begint met de slag om Algiers en
eindigt met de hedendaagse situatie.

1. Het eerste hoofdstuk is een contextschets vanadeosh Algiers. Er wordt stilgestaan bij de
belangen en motieven van zowel de Algerijnse natisten als de Franse kolonisten. De aard
van de strijd en hoe deze tot foltering kon leideorden in dit hoofdstuk eveneens behandeld.

2. Vervolgens ga ik dieper in op de Franse folterpjlekt en wat daar de doelen en onbedoelde
gevolgen van waren. Het verdere verloop en de pfl@m het onafhankelijkheidsconflict zijn
eveneens onderwerp.

3. In het derde hoofdstuk bekijk ik de verscheidenddweien waar de Franse overheid tijdens en
na de oorlog gebruik van maakte om het staatsgewdlddekken, van naderbij.

4. Na de constructie van het geheim, volgde onvertijlideet uitlekken ervan. Hoe ging dit in
zijn werk en wie was daar verantwoordelijk voor?dih hoofdstuk worden de verscheidene
niveaus die de bron met de publieke opinie verbonoederzocht.

5. Daarna wordt stilgestaan bij het nieuwe milleniumhee de getuigenissen van enkelingen een
kettingreactie in gang zetten. Ook verklaringen noam de gebeurtenissen juist dan
plaatsvonden, komen in dit hoofdstuk aan bod.

6. In het zesde en laatste hoofdstuk worden een abetéhdingen en ethische vragen gesteld
die, naarmate dit onderzoek vorderde, zijn komerebdrijven.

7. De besluiten van deze literatuurstudie zijn opdietle van de paper in een conclusie gegoten

die tot een breder inzicht van het Franse foltendnenoet leiden.



Gedurende dit gehele proces hebben verscheidersemaerij geassisteerd en mijn speciale dank gaat
uit naar mijn scriptiebegeleider professor Sami @efaar ook alle anderen die mij door middel van
informatie en verbeteringen hebben bijgestaanjkmiliet vergeten. Zij hebben er immers eveneens
voor gezorgd dat dit werk tot stand is kunnen komen

Ik hoop dat dit onderzoek de lezer helpt om dezartawpagina in de geschiedenis van de Algerijnse

onafhankelijkheidsoorlog wat meer in de schijnwesge zetten en wens u veel leesplezier.
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Hoofdstuk 1: Algerije, een nieuw soort strijdtoned

Om het onderwerp van deze masterscriptie te begrigphet noodzakelijk om beknopt stil te staan bij
de context van de Algerijnse onafhankelijkheidsogren de aard van de strijd waarin de Franse

folterpraktijken plaatsvonden.

Het Algerijnse conflict startte in november 1954eémdigde met de akkoorden van Evian in 1962. Het
loslaten van de kolonies was een proces dat, ienstglling tot de relatief geweldloze Britse
dekolonisatie, steeds moeilijk is geweest voor cengen. Het feit dat meer dan een miljoen Franse
kolonisten reeds anderhalve eeuw in het Maghrebijaisd leefde, maakt dat de casus vandaag voor
de Franse staat nog steeds gevoelig ligt. Een assemtieel element was de Franse opvatting dat
Algerije uit drie departementen (Oran, Algiers eon€tantine) bestond, en dus geen kolonie of
protectoraat, van Frankrijk was. Algerije werd metdere woorden als Frans overzees grondgebied
beschouwd. Het enige verschil had te maken met dslimbevolking: Een groot aantal
discriminerende wetten voorkwam dat de ongeveer mdfoen moslims in Algerije dezelfde rechten
en plichten hadden als de Europese kolonistgneafs-noirs(Le Sueur, 2001, p. 164). In een notedop
was fa sale guerré dus een heksenketel van ongeziene brutaliteit tdesen nationalistische

Algerijnen en Franse kolonialen (met aanzienlifl@ins van de Franse staat) werd uitgevochten.

In het begin van de vijandelijkheden in 1954 was$ hationalistische Front de la Libération
Nationalé (FLN) een versplinterde organisatie die niet vpablieke steun genoot. Een intensieve
campagne van FLN-geweld, die zowel tegen de Frdadenialen als tegen hun Algerijnse
medestanders gericht was, slaagde echter in heekarn van steun bij de Algerijnse bevolking. Op
hetzelfde moment dwong dit geweld de Franse asitmit in een vicieuze cirkel van steeds
buitensporigere maatregelen ten aanzien van demimslolking, die op deze manier natuurlijk nog
meer de kaart van het FLN ging trekken. De Franeths antwoorden op hun beurt met excessief
geweld tegen de FLN-uitspattingen (David Law, 206®, 199-201). Tegen het einde van 1956 stond
het land op de rand van een burgeroorlog die zitfs naar de straten van de hoofdstad Algiers had
verplaatst. Hoe ging dit allemaal in zijn werk? Wiearen de protagonisten en hoe waren zij
georganiseerd? En welke rol speelde de Franseatemgur in wat ongetwijfeld één van de zwartste

bladzijden in zowel de Franse als de Algerijnsekesienis is?
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1.1. Destrijd om de Kasbah

Reeds op 1 april 1955 had de Franse overheid, opgkisdoor de steeds toenemende onrust van
nationalistisch geweld, de noodtoestand in de Ay regio’s afgekondigd. Dit hield in dat
verscheidene fundamentele rechten en vrijhedenrkieperden: De Franse autoriteiten hadden de
mogelijkheid om de avondklok in te stellen, bijeemisten te verbieden, café’s en theaters te sluiten,
nachtelijke huiszoekingen uit te voeren en de peiensureren. Een sleutelement was het opleggen
van huisarresten zonder daarvoor juridische veraorging te moeten afleggen (Beigbeder, 2006, p.
96). In die tijd was Algiers een stad met iets reindan één miljoen inwoners. Het grootste deel
daarvan waren Franse kolonisten, iets wat uitzdijideras in een land waar de meerderheid van de
bevolking etnische Algerijnen zijn. Omdat Algierstleconomische en administratieve centrum was,
betekende het eventuele verlies van de stad ookenli¢s van het conflict. Het strategische belang
van de metropool lag in de Kasbah (in het Arabisghs— of ‘qasbd), dat de oude stadskwartieren
en de citadel van Algiers, omvat. In deze doolhah kleine steegjes leefden reeds toen ongeveer
80.000 moslims wat het tot één van de dichtstbésaliebieden van de wereld maakte (Menning, p.
3). Het was voor beide partijen duidelijk dat atsapstandelingen er zouden in slagen om Algiers te
destabiliseren vanuit schuiloorden als de Kasbatredt van het land automatisch zou volgen. Een
bomaanslag in het midden van het stadscentrumitnokers veel meer aandacht dan een aantal

ongecodrdineerde acties op het platteland.

Om die reden had FLN-leider Abane Ramdane in 1@56uitbreiding in schaal en zichtbaarheid van
symbolisch geweld voorgesteld. Hij wilde terrorisigebruiken om de onafhankelijkheidsstrijd, die
voordien louter als een militaire krachtmeting wbaschouwd, uit te breiden naar een psychologische
krachtmeting. Terrorisme zou volgens Ramdane veidehe doelen dienen. Ten eerste zou het
internationale aandacht geven aan het FLN, iets Wwatvolgens David Law zeker nood aan had.
(David Law, 2009, p. 202). Ramdane stelde dat ‘ahe in burgerkledij altijd meer waard was dan
twintig in soldatentenue” (Home, 2006, p. 132). Hjploofde eveneens dat aanvallen op
burgerdoelwitten de onderhandelingen tussen Algamilen Europeanen onmogelijk zouden maken en
bovendien tot een exodus van Franse kolonisten lemen. Het doel was dus om de Franse
autoriteiten te doen inzien dat een voortzetting gda bezetting niet meer de moeite waard was. Ten
slotte hoopte het FLN dat terreur hen in de rol gawapende vetegenwoordiger van het volk zou
manoeuvreren. Geloofwaardigheid en erkenning waseira noodzakelijk om tot één massa-opstand
te komen. Er is ook bewijs dat Ramdane hoopte datdrrrorisme de Franse autoriteiten zou doen
radicaliseren in hun houding ten opzichte van dgdmbevolking, iets waar achteraf bekeken de FLN-

top zeker en vast in geslaagd is (David Law, 2p0202).
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Het FLN bouwde om die redenen zijn cellennetwetk Dé beweging bestond aan het hoofd uit een
vijfkoppig ‘comité de coordination et d’executipwaar ook Ramdane lid van was. Toen zij Algiers
als doel uitkozen, creéerden ze earfe Autonome d’Alge(ZAA) voor acties in de hoofdstad. De
ZAA-raad werd gedomineerd door vier figueren: eefitipk-militaire leider, een politieke assistent,
een militaire assistent en een assistent die dehiimigen en verbindingen verzorgde. Ze verdeelden
Algiers in drie zones, die elk nog eens ondervddde@ren in tien kleinere subzones. Op hun beurt
bestonden die uit 34 districten. In die districteas een politieke organisatie verantwoordelijk vder
politieke indoctrinatie en de verzameling van ficiéte steun, voorraden en inlichtingen. Met
schattingen van 1.400 tot 1.500 actieve leden,dfierale ruggengraat van het terroristische netwerk
grotendeels op de cellen. De militaire tak zou welanlijk uit een hondertal gewapende mannen
hebben bestaan. De explosievenexperts waren indeiteecen aparte groep. Zij bestonden uit
bommenmakers, leveranciers van springstoffen ennmmteggers. Naar schatting kon het FLN
bovendien beroep doen op 4.000 tot 5.000 sympatieisaGezien hun rol als informanten, met de
mogelijkheid om in elk segment van de Algerijnsmealeving door te dringen, valt hun rol daarom
zeker niet te onderschatten (Kee, 1974, pp. 74-75).

Volgens David Law begon de FLN-campagne van stigdgdiweld als een wraakactie op de executie
van twee gevangengenomen FLN-leden in juni 1956ar@m werden in vier dagen 49 burgers
neergeschoten. Dit vroeg om een agressieve raagti€ranse zijde. Die zou echter niet alleen vanuit
militaire of politiekringen komen, maar ook vand# rangen van extremistische kolonisten (ultra’s)
die in feite als een tweede terroristische bewegipiyad. Dat ook zij in hun pogingen om Algerije
Frans te houden niet terugdeinsden voor extreenelgedlat niemand ontzag, bewees hun reactie in
augustus. De ultra’s plaatsten een bom in eenviiagg zich vermoedelijke FLN-leden ophielden. Het
resultaat was desastreus: Drie nabijgelegen huizerden eveneens vernietigd waardoor 70
onschuldige burgers, waaronder veel kinderen, omieva Het dodelijke steekspel ging
onverminderd door. Voor de beruchtste aanslageheti€&LN gedurende het hele Algerijnse conflict
pleegde, rekruteerde de organisatie drie jongeweauuit de Kasbah. Ze hadden zich volgens de
Europese klederdracht gekleed om gemakkelijker dedfranse controleposten te glippen en droegen
elk een kleine bom met een tijJdsmechanisme dieigegglijk tot ontploffing gebracht moesten
worden. De eerste explodeerde in een bar waar hgosawen en kinderen aanwezig waren. De
tweede ontplofte in de cafetaria van een univétsii¥ derde had de Air France-terminal van de
luchthaven van Algiers als doel, maar weigerde dechnische redenen dienst. In totaal liep de
dodenbalans op tot drie doden en meer dan 50 geamond

Deze aanslagen zouden in 1966 door de Italiaan Bdintecorvo (in samenwerking met voormalige
FLN-leden) verfiimd worden totlLa battaglia di Algeri (Pontecorvo, 1966). De film kon
internationaal op grote belangstelling rekenen e@m wm 1966 op het filimfestival van Venetié een

Gouden Leeuw. De Franse delegatie verliet echteneaigd het festival (Ben-Ze'ev & Gino &
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Winter, 2010, p. 121). In Frankrijk werd de filmt tt970 gecensureerd en daarna verboden (Phillips,
2004).

[ [ - < & o
Een luchtfoto van een hedendaags deel van de KasbAlgiers. Verkregen op 26 juli, 2011, via

http://a.imagehost.org/0819/casbah.jpg

Een Franse patrouille op zoek naar wapens. Verkreggp 26 juli, 2011, via:

http://www.corbisimages.com/stock-photo/rights-ngedU1313081INP/french-soldiers-arresting-

algerian-as-rebel-suspect
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1.2. DeFransereactie

Laten we nu de organisatie en doctrine van hetderBamp eens van naderbij bekijken.

In een ultieme poging om de toenemende escalatigeaeld de kop in te drukken, had de minister-
resident in Algiers, Robert Lacoste, op 7 janu@7 alle politiebevoegdheden van het departement
Algiers overhandigd aan generaal Jacques Massijreh@® parachutisten divisie (Beigbeder, 2006,
p. 101). Velen van de Franse paracommando’s wagranen die net gevechtservaring in Indochina
hadden opgedaan. Ze waren goed getraind, loyaaboxenal: ze hadden veel ervaring met
contrarevolutionaire oorlogsvoering. Een aantal an had zelfs nog met het Franse verzet tegen de
nazi's gevochten, en dus zelf deelgenomen aanuiiezg gevechten (David Law, 2009, p. 203). De
Franse contrarevolutionaire eenheden bestonderf wanait drie verschillende onderdelen: er was
enerzijds de lokale politie, daarnaast de net gesmde para’s en ten slotte de leden vanSimVice

de Documentation Exterieure et de Contre-Espionhd§®ECE). De lokale politie bestond uit
ongeveer 1.000 man. Zij hadden onvoldoende mankmachdegelijk hun taken uit te voeren en
bovendien waren verscheidene FLN-sympathisantesp&mnen in hun rangen geinfiltreerd. Om die
reden deden de Franse autoriteiten tijdens opsrsléehts met tegenzin beroep op hun diensten. De
para’s bestonden uit vier onderbemande regimeriteindotaal uit ongeveer 3.200 man bestonden,
wat iets meer dan de helft van hun normale steslde. Het aantal SDECE-personeel is onbekend,
maar bestond uit infiltranten, een reserevebatatmmmando’s en ervaren bevelhebbers zoals Paul
Aussaressesira) (Kee, 1974, pp. 74-75).

De belangrijkste ondergeschikte van generaal Massuluitenant-kolonel Roger Trinquier, eveneens
een veteraan uit Indochina. Op basis van wat nicuidoost-Azié had voorgedaan en hij nu eveneens
in Algerije waarnam, formuleerde Trinquier de as&h deze nieuwe revolutionare oorlogvoering in
een theorié.In het kort was hij van mening dat staten en lagets de tactieken en strategién van de
opstandelingen moesten nabootsen. De terroristeeasieuw soort strijder die tot dan toe ongezien
was in de oorlogsgeschiedenis. Hij vocht in eeranigatie van gelijkgestemden voor een zaak die hij
als rechtvaardig beschouwde, en kon dus niet asisr@el gebrandmerkt worden. Toch kon men hem
evenmin een soldaat noemen, gezien hij burgerendeesn geen uniform droeg. Bij het lezen van zijn
werk merkt men dat Trinquier, hoewel hij de terwitéring’ nooit in de mond nam, wel voorstander
was van Spécialiste’sdie in ‘interrogatoires gebruik maakten van hutechniques(Trinquier, 1961,

pp. 20-23). Dit mocht echter enkel gedaan wordeh lmeé oog op de informatie die men op deze
manier kon verkrijgen. De opgepakte terroristen st@e daarna trouwens als gewone

krijgsgevangenen behandeld worden. In tegenstetbh@ndere hogere militaire bevelhebbers zoals

- Het belang van Roger Trinquier wordt onderstretr de belangstelling die het Amerikaanse léget in

zijn theorién en ervaringen. De Amerikanen wildenedvaringen gebruiken voor hun strijd in Zuid-Viet, en
zou later ook in Irak van pas blijken te komen.
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Paul Aussaresses, was Trinquier eveneens van mdatnde gevangenisfaciliteiten moesten voldoen
aan de bepalingen van de Geneefse conventies.tZamede vijandelijke propaganda de inhumane
behandeling van de gevangenen uitbuiten en op diaian het gezag van de ordehandhavers
ondermijnen (Trinquier, 1961). Nog voor de feitatijslag om Algiers plaatsvond, had personeel van
het SDECE reeds een gevangenis in de buitenwijlende stad ingericht voor het verhoren van
gevangenen. Als ze onschuldig bleken, werden ze wggelaten. Werden ze verdacht van banden
met het FLN, dan werden ze overgeplaatst naar aridanpen in het zuiden van Algerije (Menning,
p. 8). Jammer genoeg voor de Franse zaak zoudergetbeuikte methodes vaak niet in
overeenstemming zijn met de Geneefse conventiesodevoor een brede toepassing van de theorie

van Roger Trinquier was immers gezet.

Massu zette zijn ondergeschikten dadelijk aan hetkwDe Fransen omsingelden de Kasbah met
prikkeldraad en controleposten en beschouwdenAdtierijn als een potentiéle militant en verdachte.
Ze regelden het in- en uitgaand verkeer, contrdereidocumenten en vroegen aan elk individu wat
zZijn/haar beweegredenen waren. Er werd bovendiereer efficiént informantensysteem uitgebouwd
dat hetDispositif de Protection Urbain€DPU) heette. Zo had elke wijk wel een opzichtervgonlijk

een betrouwbare Algerijn, die verdachte handelingaelijk kon signaleren (Rejali, 2007, p. 481).
De soldaten beseften zeer goed dat ze met detsetikebezig waren en legden een vaste lijst van
verdachten aan. EIk regiment voerde zijn eigenimeubndervragingen uit. Wanneer een verdachte
belangrijk werd bevonden, werd hij vervolgens destgurd naar de eenheid van Aussaresses voor
‘verdere ondervraging Al die tijd bleef Aussaresses in nauw contact kaéonel Marcel Bigeard, de
bevelhebber van hefRégiment de Parachutistes Colonig@&PC) (Menning, pp. 14-15). Om het
met de woorden van John Talbot te zeggdihey expected to piece together thousands of bits o
information to reveal the structure of the clandsstorganisatiofi (Talbot, 1980, p. 85). Massu en
zijn inlichtingenofficieren begrepen immers dat ReN in Algiers in kleine cellen opereerde die zelf
geen overzicht hadden van hun eigen overkoepelergimisatie. Het Franse doel was daarom de
cellen te verbinden door een naam in te vullen. Emsm die koste wat het kost verkregen moest
worden aangezien enkel dit de sleutel tot het geageheel (en hun kopstukken) kon bieden.

Bij het aanpakken van verdachten en simpelweg deyealie bij razzia's gevat waren, beseften de
Fransen bovendien dat tijd van levensbelang was.h&t FLN zich realiseerde dat leden waren
opgepakt, konden onderduikadressen, wachtwoordeal,.in een paar uur veranderd worden.
Informatie die de Fransen via juridische processeueals omtrent verklikking wisten te ontdekken,
kwam gewoonweg niet snel genoeg om nog relevamijrie(David Law, 2009, p. 205). De Franse
ordehandhavers stonden ook onder immense druk otardmur van het FLN te beéindigen. Parijs

wilde resultaten zien, de Franse kolonisten demeasten en hun ultra’s namen het recht in eigen

2 Op termijn waren er echter zoveel verdachteroditde ondervragers van de regimenten massaaideite
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handen. Toen de autoriteiten begin 1957 het legarmibg eens de volmacht gaven om de Algerijnse
stal compleet uit te mesten, was er geen weg eeag.tDe enige mogelijke scenario’s waren ofwel

de beéindiging van het terrorisme, ofwel een roemléranse aftocht uit Algerije. Het kon dus bijna

niet anders dat de situatie ontspoorde en foltemieg alleen de kop opstak, maar ook ingeworteld
raakte bij de Franse militairen.

Luitenant-kolonel Roger Trinquier. Verkregen op 26, 2011, via: http://philippepoisson-

hotmail.com.over-blog.com/article-la-guerre-modedunecolonel-roger-trinquier-10-54810072.html

Franse soldaten van de “d(parachutisten divisie in Algiers. Verkregen op @i, 2011, via
http://www.wsws.org/articles/2004/may2004/boal-nsP®ml
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Hoofdstuk 2: Foltering als wapen

2.1. Folterpraktijken in Algerije

Voor 1954 was het vooral de politie die occasiomgddruik maakte van foltering. We zagen in het
vorige hoofdstuk dat het fenomeen daarna mede whopuls van de revolutionaire doctrine van
luitenant-kolonel Roger Trinquier meer wijdverspraierd. Wat wordt nu echter juist begrepen onder

de noemer folterpraktijken zoals die in Noord-A#figlaatsvonden?

Voor denkers in de oudheid tot en met de vroegmmaéjd waren folterpraktijken gericht op het
pijnigen van het lichaam zodat een juridische gemis waarheidsgetrouw zou zijn. Vanaf het begin
was het gebruik van foltering echter niet alleenial op het verwerven van bekentenissen, maar ook
op informatie. Geleidelijk aan won dit laatste edgmnaan belang. Foltering kan volgens Darius Rejali
niet als oorlog bestempeld worden. In een oorlaglsh soldaten als gelijkwaardigen op een slagveld
Tijdens een foltersessie keren soldaten of andereegenwoordigers van de staat zich daarentegen
tegen individuen die hulpeloos zijn (Rejali, 20@7,38). DeUnited Nations Declaration against
Torture, die op 26 juni 1987 in werking traderbreedde de definitie door naast bekentenis en

informatie ook intimidatie op te nemen.

“For the purpose of this Declaration, torture meamy act by wich severe pain or suffering, wether
physical or mental, is intentionelly inflicted by at the instigation of a public official on a pers for
such purpose as obtaining from him or a third pergdormation or confession, punishing him for an
act he has commited or is suspected of having cttetnor intimidating him or other persén{UN a,
1987, article 1)

Toch is de term niet zo elastisch als hij somst.liginds de 1% eeuw beschouwden sommige
filosofen elke inbreuk op de menselijke waardighalsl foltering. Karl Marx was bijvoorbeeld van
mening dat elk repetitief werk aan de fabrieksbafgl ‘een soort van foltering’ bestempeld kan
worden (Rejali, 2007, p. 38). Het definiéren valteiong op basis van waardigheid gaat echter vporbi
aan de scheiding tussen gevallen waar fysiekeimijdenteel is en gevallen waar dat onvermijdelijk
is. Zelfs als iemand bandwerk als foltering bestelsipmoet men de oorzaken nog steeds bij ieder

individueel gaan zoeken.

Deze kenmerken verschillen echter van folteringaviberd door de staat zoals die in de Algerijnse

onafhankelijkheidsoorlog door de Fransen werd tpage Wanneer een burger een andere aanvalt,
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gebruikt hij enkel de middelen waarover hij besthi¥anneer een staatsambtenaar een burger voor
publieke redenen (om misdaad te bestrijdgod governancee verzekeren,...) aanvalt, doet hij dat
met de autoriteit en instrumenten die het volk inemft verleent. Het is daarom niet verwonderlijk da
foltering ook het gebruik of misbruik van publielettouwen inhoudt, iets dat afwezig is als een
individueel burger een andere aanvalt. Het is echd® belang te beseffen dat het gebruik van
folterpraktijken in het Algerijnse conflict noch olode Franse overheid noch door het Algerijnse FLN
was vastgelegd (Ben-Ze'ev & Gino & Winter, 2010,149). Het bleef voor beide partijen dus nog
steeds een illegale vorm van geweld die verbodenwwar alle staatsambtenaaren en soldaten. In de
realiteit echter werd mishandeling op een verrgllerinanier een gerechtvaardigd en gerationaliseerd
hulpmiddel. Als soldaten onder druk stonden en Vegkrijgen van informatie als hun grootste
prioriteit zagen, was marteling (zelden expliciahgeraden, maar vaak impliciet gesuggereerd) één
manier om dit te bewerkstelligen. Terzelfdertijdrroeiseerde foltering op deze manier hele

groeperingen waar het slachtoffer deel van uitnegajdande van familie tot het volledige dorp.

Hoewel geweld (zowel symbolisch als fysiek) niet érige medium was dat een koloniale overheid
kon bezigen, was het toch een altijd aanwezig aspdwoloniaal bestuur. Fysiek geweld ontmoedigde
immers anti-koloniaal verzet. Wanneer de kolonfsgemonie direct en publiekelijk bedreigd werd,
groeide het staatsgeweld als reactie dan ook edignmee. Voor Raphaélle Branche was foltering op
deze manier een psychologisch en ideologisch wépemche b, 2001, p. 121). Gedurende de oorlog
gebruikten de Franse strijdkrachten foltering imsnaiet enkel om de nationalisten te bestrijden,rmaa
eveneens ter compensatie van hun onvermogen omldmtjnse volk te overtuigen dat ze bij het
Franse moederland hoorden. Op deze manier zou ¢kt de Algerijnse nationalisten niet
aanmoedigen, steunen of beschermen. Diegenen dikemvblootgesteld aan foltering waren dus in de
eerste plaats militaire gevangenen. Hiermee bedoe&leden van het FLN, patriotten die voor de
Algerijnse onafhankelijkheid streden. Maar ook lusgdie verdacht werden van (financiéle) steun
aan de opstandelingen of betrokken waren in deigladi organisatie en mobilisatie, waren slachtoffer
van ondervragingen met ‘speciale methodes’. Corckrmiti werden zowel militanten als burgers dus
door de Fransen als rebellen beschouwd. Sommigerifign werden dadelijk na hun arrestatie
gefolterd, terwijl anderen (of dezelfden) eerst periode in gevangenschap doorbrachten vooraleer
blootgesteld te worden aan marteling. Sommigen eretdkraak in de dorpen of bergen mishandeld,
gedurende actieve operaties of in legerbarakkenpka en interneringscentra (Ben-Ze'ev & Ginio &
Winter, 2010, pp. 118-119).

Als het folterfenomeen in Algerije voorkwam, hod hat dan met de schaal en de frequentie van die
praktijken? Pierre Leuliette, een jonge para, ssfhdaarover dat hij verrast was door de hoge graad
(Leuliette, 1987, p. 136). Een gevangene beschreef gedurende vier nachten vijftig tot zestig

verdachten aan verhoring werden onderworpen. Heatiillot, een luitenant die in de beruchte
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gevangenis Villa Susini werkte, verklaarde evenegatssoldaten tientallen ondervragingen per dag
uitvoerden. Hij diende van juni 1961 tot maart 1@62schatte dat gedurende die tien maanden tussen
3.000 en 5.000 foltersessies moeten zijn uitgevoRudsen januari 1957 en februari 1961 verwerkte
de even notoire gevangenis van Amezaine 108.17angeven. Die telden 11.518 ‘nationalisten’ en
787 ‘verdachten’ in hun rangen (Rejali, 2007, p548oewel onmogelijk te tellen, liep het totaal
aantal slachtoffers waarschijnlijk op tot meer¥06.000.

Vele Franse soldaten deden routinewerk gedurendgldperijnse conflict en waren dus niet aanwezig
bij de praktijken. Als we echter aannemen dat ffersidie Pouillot geeft waarheidsgetrouw zijn voor

alle interneringscentra, moeten toch honderderiaimén wel degelijk geparticipeerd hebben.

De Fransen pasten verscheidene technieken toe nrgduangenen aan de praat te krijgen. Dit ging
van psychologische foltering en heel rudimentaivgld (vuistslagen en trappen) tot gesofisticeerde
methodes. Schijnexecuties en gevangenen geen glaamen, waren tesamen met vernederingen
schering en inslag. Naast tijdelijk levend ingegraworden, werden sommige verdachten urenlang
(ondersteboven) aan haken of katrollen vastgehangemler maakten de ondervragers ook gebruik
van sigaretten, aanstekers of branders om ernstigandwonden toe te brengen

(http://guerredalgerie.free.fr/nouvellepages.htgeraadpleegd op 19 juli 2011). Het zogenaamde

‘waterboarding, een techniek die de Amerikaanse CIA in hun dttggen het terrorisme eveneens
gebruikt(e), is een verhoortechniek waarbij de ovidgers een natte doek om de neus en mond van
de verdachte binden. Hierover wordt water uitgegetaardoor de gevangene niet anders kan dan de
vloeistof inslikken (Rejali, 2007, pp. 381-382). akaging het om vuil water uit toiletten of keukens.

Soms werd er zelfs bleekwater aan toegevodutb:{/guerredalgerie.free.fr/nouvellepage5.htm

geraadpleegd op 19 juli 2011). Het slachtoffergkrijet gevoel te verdrinken waardoor de methode
ook wel gekend is onder de naam schijnverdrinkiDg.techniek die de Fransen echter het meest
prefereerden wordt gégéné (afgeleid van de term génératrice genoemd (Chley, 2000).
Ondervragers maken hierbij elektrodes vast aanemhadién, oren,... van het slachtoffer en sturen
vervolgens elektrische schokken via het aanzwengede een veldtelefoon. Deze foltermethode zou
zich later over de hele wereld verspreiden, madfrdasen pasten ze als eerste grootschalityWig.
komen in het volgende hoofdstuk terug op de redearem de folteraars voornamelijk de voorkeur

gaven aan de laatste twee technieken.

Het Franse leger deed weinig moeite om de praktijfkeverstoppen voor de Algerijnse bevolking. In
feite rekende het zelfs op de verspreiding van eleichten ervan. Aangezien leden van het FLN

marteling konden verwachten, volstond het daaromsseoor een ondervrager om gewoon te wijzen

3 Onder andere de Amerikanen gebruikten deze tekhvaak in de Vietnamoorlog. Er werd door militaire
instructeurs zelfs speciale aandacht aan bestekaagele de trainingen.
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naar de folterapparatuur om informatie uit hen riggén (David Law, 2009, p. 205). In het begin
waren martelpraktijken dus gebaseerd op overtustiraght.

Geleidelijk aan werd het echter een alledaagse wvamgeweld die gedurende vele jaren door Franse
militairen in Algerije werd gebruikt. Luitenant-latel Roger Trinquier meende dat ondervragers zich
aan normen konden houden door enkel te pijnigehdbkritieke punt bereikt was om vervolgens te
stoppen (Trinquier, 1961, p. 49). De verhalen vatdaen die foltering als een drug gingen
beschouwen, bevestigen echter zijn ongelijk. Ormagers hebben meermaals benadrukt dat ze geen
sadisten waren en zich professioneel konden opstethaar competitieve brutaliteit werd eerder regel
dan uitzondering onder de soldaten. Ze vonden reéemgthodes uit, en sommigen werden daar
gevaarlijk creatief in. Superieuren bekritiseerdamers de incompetentie van bepaalde folteraars die
dan vervolgens in geen tijd de knepen leerden om ¢tarriere een boost te geven. Anderen
bezondigden zich dan aan (groeps)verkrachtingerS(geur, 2001, 169). Diverse werken maken
eveneens melding van folterpraktijken die spedjg&iozen waren omdat ze in de moslimcontext als
zeer denigrerend worden beschouwd.

Officieren verzekerden dat marteling slechts vo@kwwanneer zij aanwezig waren, wat vaak ook het
geval was. Maar het was gemakkelijk om de regetsrteeilen. Ondervragers gingen zelfs verder met
mishandelen nadat hun oversten dat (meermaalsghaaaboden. De excessen gingen gewoon voort
op meer afgelegen plaatsen zodat de bevelheblaréopide rem konden gaan staan’. De gevolgen
van deze uitspattingen waren volgens Darius Refati het Franse leger fragmenteerde door de
comptetitie die aan het verkrijgen van folteringstzat. Officieren verloren de controle over hun
ondergeschikten, of de ondergeschikten weigerddredelen van het hogere commando op te volgen.
Ook in de administratie lieten de gevolgen van deakerende praktijken zich voelen. Parallelle
verdachtenlijsten, documenten, boekhouding,... teadlt de codrdinatie van één gestroomlijnde
inlichtingendienst onmogelijk werd (Rejali, 2007p.p486-487). Waarom zou men immers een

rechtstreekse concurrent in moeilijkheden helpen?

Naast foltering behoorden ook standrechtelijke eties tot het Franse pakket van staatsgeweld.

Aussaresses schreef daarover later in één vabaigken:

“Summary executions were an inseparable part ofasle associated with keeping law and orfigr
It was so obvious that it became unnecessary tib ggiesuch orders at any level. No one ever asked

me openly to execute this one or that one. It Wwaplg understood.(Aussaresses b, 2002, p. 127)

De mannen van Aussaresses executeerden en begteesehntgestelde verdachten in massagraven
buiten Algiers. Ze gooiden eveneens sommige lijigrnelikopters in de Middellandse Zee. Daarop
tekende de secretaris-generaal van de politie igieAd, Paul Teitgen, een bevel waarin de

geéxecuteerden werden vrijgesteld van juridiscloequures (David Law, 2009, p. 206). Teitgen zou
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later toegeven dat hij meer dan 24.000 van dekgetirders door zijn vingers zag gaan voor zijn
ontslag in oktober 1957. Daarvan waren er 3.024achten ‘verdwenen’ (Beaugé d, 2000).
Ongetwijfeld is het grootste deel daarvan tereditde.

Franse para’s ondervragen op 14 mei 1957 ene Onemoudne. Verkregen op 9 juli, 2011, via,

http://querredalgerie.free.fr/nouvellepage6.htm

Een elektrische dynamo zoals die in Algerije weetirgikt voor gégéné Verkregen op 12 juli, 2011
via http://fr.wikipedia.org/wiki/Guerre_d%27Alg%C3%A8@i
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Algerijnse gevangenen graven de put waar ze zelagigehouden zullen worden. Verkregen op 28

juli, 2011, via,http://www.djelfa.org/archive/prisonnier/prisonidripg

* 25

‘bNterkregen op 28 juli, 2011, via,

s - = SN = _ 2 >

Zeven tegen één: Franse para’s bekijken hun
http://querredalgerie.free.fr/pageprincipalel.htm
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2.2. Het verdere verloop van het conflict

De leden van het FLN zaaiden nog een periode doogmlerf, maar de Franse strategién begonnen
wel degelijk hun vruchten af te werpen. Hoewel weal de informatie die via foltering was verkregen
onbruikbaar, inaccuraat of compleet verzonnen wlasgden de Fransen er toch in om de cellen met
elkaar te verbinden. Tegen het einde van maart ¥&&s7Algiers rustig. Volgens David Law waren
het dus niet de foltermethodes, maar wel het infmiiensysteem dat een zeer belangrijk aandeel had
in het winnen van de slag om de stad. Na minder dié maanden zonder noemenswaardige
incidenten, verlieten de para’s vervolgens Algiers hun contrarevolutionaire activiteiten op het
platteland verder te zetten (David Law, 2009, [&)20

Hoe kwam het dan dat ondanks het winnen van de alagAlgiers, de Fransen zich uiteindelijk
roemloos moesten terugtrekken?

Wat uiteindelijk de Algerijnse overwinning mogelifleeft gemaakt, was de diepe politieke crisis van
het Franse moederland en de machtsoverdracht aehatismatische Charles de Gaulle. De Gaulle
had zich tijdens de Tweede Wereldoorlog onstekfglgmaakt als leider van deorces Francaises
Libres (FFL) en mocht een tweede keer de natie reddemanhoudende protesten tegen de Franse
socialistische regering in Algiers. Hij werd in detber 1958 verkozen als president van de republiek.
De Franse kolonisten waren ervan overtuigd datgresident Algerije nooit zou opgeven, maar de
realistische de Gaulle geloofde steeds meer ddilli¢tde wapens nooit zou neerleggen. In september
erkende hij, tegen de wensen van het leger en dasércolons in, het Algerijnse recht tot
zelfdeterminatie. Als gevolg daarvan zochten detisten steun bij het leger dat in feite de tousvtje
in Algerije in handen had. In hun pogingen om AlgeFrans te houden werd op deze manier de
terroristischeédrganisation Armée Secref@AS) opgericht.

De OAS, die veel extremistische kolonisten (ulfrars haar rangen telde, trok eveneens veel para’s
aan? Hun terroristische campagne richtte zich nietealléeegen islamitische burgers, intellectuelen en
FLN-leiders in Algerije. Ook Franse politiemannésyreaucraten en FLN-sympathisanten in het
moederland waren een doelwit. Er werden bovendienscheidene onsuccesvolle pogingen
ondernomen om de Gaulle, die uitgeroepen was jahdinummer één, te vermoorden. In haar
hoogdagen telde de organisatie niet meer dan 1e@@d. Toch slaagde ze erin om via de brede steun
van de Franse kolonisten virtueel over Algiers earQe heersen. De doelen van de OAS waren, zelfs
voor haar eigen leden, vrij onduidelijk. Blijkbahoopte de organisatie dat het terrorisme tot een
openlijke burgeroorlog tussen de Europese en mgslineenschap van Algerije zou leid€m die

reden ondernamen een aantal militaire commandamtéwee gepensioneerde generaals in april 1961

* Voormalige leden van het OAS zoals Roger Holairdgen mee aan de basis van het extreem-referise
National van Marine Le Pen. De dochter van Jean-Marie Legen in januari 2011 de leiding van de partij
over.
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zelfs een mislukte militaire coup. Opnieuw moesiGiaille een beroep doen op de natie en het leger
om de bedreiging te neutraliseren (David Law, 2@@9,210-211).

Wat vond de Franse president echter zelf van dermporige methodes die het Franse leger bezigde?
Reeds in de laatste maanden van 1957 hadden Foéiitseren die terugkwamen uit Algerije hem
gevraagd om positie in te nemen tegen de excesseate veroordelen. De Gaulle had geweigerd. Hij
vond foltering niet meer dan een slechte eigensehaphet systeem (Kessel, 2002, p. 58). De Gaulle
had het probleem wel erkend toen de militaire staaep in Algiers hem aan de macht bracht (le
Sueur, 2001, p. 164). Tijdens een bezoek aan pet la Saida op 27 augustus 1959 had hij, in het
bijzijn van minister-resident Delouvrier, aan koébmBigeard bevolen dat de folterpraktijken moesten
stopgezet worden. Hoewel de Gaulle als katholiekraditioneel officier mishandeling niet door de
vingers kon zien, heeft hij het nooit publiek verteeld (Beigbeder, 2006, p. 103). Zoals vermeld was
Zijn prioriteit immers om, na een periode van obate, Frankrijk aan de onderhandelingstafel te
krijgen met de Algerijnse rebellen. Met dit doelovabgen wilde hij de legertop waarschijnlijk niet
voor het hoofd stoten tot de bewuste gebeurtenigaerapril 1961. Ironisch genoeg was het Franse
leger de geheime onderhandelingen die de Franskaiglenet het FLN voerde, te weten gekomen via
foltering van een FLN-militant. Dit schokkende nisudeed de relatie tussen het leger en de overheid
ernstig vertroebelen en speelde een niet te orfubdtea rol in de aanleiding tot de mislukte coup
tegen de Franse president in 1961 (Rejali, 20@B1).

De illegale praktijken bleven dus tot de onafhaijiketid van Algerije gewoon doorgaan (Vidal-
Naquet d, 1963, pp. 84-87). Op 18 maart 1962 wentkerakkoorden van Evian door Franse en
Algerijnse delegaties ondertekend. Op 8 april ga¥ % van het Franse volk via een referendum zijn
goedkeuring aan het akkoord. Daarop verlieten gaatetallen Europese kolonisten in paniek het
Maghrebijnse land. Uiteindelijk erkende Frankrigx dnafhankelijkheid van de jonge Algerijnse natie
op 3 juli 1962 (Beigbeder, 2006, p. 96).

2.3. De balans opgemaakt

Hoewel de brutale methodes de Fransen zeker hielpede slag om Algiers te winnen, was het wel
een belangrijke reden waardoor ze de oorlog uitdijkdserloren. Dat de bloedige onafhankelijksstrij

daadwerkelijk een oorlog genoemd mocht worden,ret&ehet Franse parlement laattijdig op 10 juni
1999 (Beigbeder, 2006, p. 96). Het trotse Frangerlg¢elde na de Algerijnse onafhankelijkheid
ongeveer 25.000 gesneuvelden (waarvan een derde afmwvallen), 7.541 gewonden en 875
vermisten. De Algerijnse autoriteiten schatten alageveer anderhalf miljoen Algerijnen het leven
lieten, terwijl Franse bronnen het hebben over @mm. slachtoffers

(http://medias.lemonde.fr/medias/pdf obj/sup_algé4€.027.pdf geraadpleegd op 8 juli 2011). Het
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aantal doden zal waarheidsgetrouw tussen de 20@0@®D0.000 liggen (Zemni, 2010-2011). Twee
miljoen Franse mannen die tussen 1932 en 1943 gelvearen, vervulden hun militaire plichten in
Algerije tussen 1955 en 1962 (Beigbeder, 2006, §). ¥elen daarvan keerden met fysieke en

psychische littekens terug naar huis, om maar tgemover het leed van de Algerijnse slachtoffers.

Gezien het feit dat Frankrijk Algerije kwijtspeeldean de efficiéntie van de folterpraktijken in &g
worden gesteld. Aussaresses prees de mogelijkhégemarteling in het algemeen boden, maar
nergens citeert hij rechtstreeks de successen enalgerije of andere plaatsen waar hij voordiegsw
geweest. Hij beschreef twee gevallen waar de afing van informatie compleet mislukte: Daarop
had hij beide personen gedood (Aussaresses a, RO@P en p. 66). Zoals men reeds vooraf kon
voorspellen, ontmoedigde mishandeling het gebraik minder gewelddadige (maar veel efficiéntere)
methodes. We illustreren dit aan de hand van eagiimair voorbeeld: Franse soldaten pakken een
dadelverkoper op die in zijn zak het adres vanFtérmunitiedepot draagt. Ze folteren hem, maar de
verkoper laat niets los waardoor het FLN tijd went het munitiedepot kan ontruimen en verplaatsen.
De Franse inval een paar dagen leidt bijgevolgntets. Waren de soldaten in staat geweest om
Arabisch te lezen, hadden ze de munitieopslagplasgkseerder gevonden. Ze folterden echter lustig

door. Henri Pouillot, de luitenant van Villa Susisielde zeer nuchter het volgende vast:

“Given the manner in which the arrests were perfodna majority of those who passed by the Villa
had no information to give. That wasn’'t importa®ne of the objectives of the use of torture was to
remind the Algerians that, by definition, they weomsidered accomplices of the FLN. In principle it
was necessary to humiliate them so that they kinaw the army had all the rights, without any
limitation and that they, the victimes, had onlystiomit’ (Rejali, 2007, p. 487).

Achteraf beschouwd waren het echter dergelijke walten die een aanzienlijk deel van de Algerijnse
burgerbevolking (die voordien niets te maken hatlime FLN) ook effectief recht in de armen van de
organisatie dreef. In feite was de situatie op zoamier geévolueerd, dat de Algerijnse nationaliste
zelfs te afhankelijk werden van de brutale Fraesetie op hun terrorisme. Hiermee doel ik nietesile
op de noodzaak die het FLN accepteerde in de iimftean dood van eigen activisten, maar eveneens
in het vasthouden, mishandelen en slachtofferenoveschuldige Algerijnen. Het was niet de eerste
(en ook niet de laatste) keer dat een revolutieneéweging bereid was om het leed van de eigen
burgerbevolking als strategie te gebruiRedergens is dit echter zo openlijk en succesvolitiing
gekomen als in Algerije. Het was een zeer riskaatevan de FLN-top, maar draaide uiteindelijk goed

uit voor hen.

° Meerdere theoretici zijn er bijvoorbeeld van duigd dat het Kosovaarse bevrijdingsleger UCK 929
aanvallen op Servische doelwitten liet escalerataz&ervische reacties tegen de Kosovaarse bukgeakiey
buitensporig zouden zijn. Op deze manier hooptdJ@K dat de NAVO zou interveniéren.
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Op het einde van 1958, aan het begin van de Fsutsessen in Algerije, had een grote meerderheid
van de Algerijnse bevolking haar steun uitgesproke&or een referendum dat verregaande
hervormingen voor de moslimbevolking beloofde, malgerije wel Frans hield (David Law, 2009, p.
209). Onder druk van de folteringen en executiemrvde Fransen zoals vermeld op rekenden dat de
verhalen zichzelf zouden verspreiden onder de kgl liet een stijgend aantal Algerijnen echter
alle hoop op een Franse aanpassing varen. Ze aeceggh dat de acties van het FLN voor hen niet
altijd positieve uitkomsten had, maar verkozenuitiéindelijk boven de Fransen. FLN-terreur werd
dus noodzakelijk, Franse excessen waren daarenbegemsporig. FLN-geweld was juist, defensief
en nobel. Frans staatsgeweld was immoreel, proebeai onrechtvaardig. Uiteindelijk werkten de
Franse methodes dus contraproductief en zelfddistiemn werd een fundamentele oorlogswet weer
bevestigd: succesvolle militaire operaties zijn ldos als ze niet steunen op even succesvolle

pogingen tot legitimatie bij de bevolking.

Ook een aantal Franse bevelhebbers meende actitarafen fout heeft gehandeld. Op de vraag of
folterpraktijken onmisbaar waren in oorlogstijd,twoorde Massu in een interview met de Franse
krant Le Mondein 2000 ontkennend. Hij verklaarde dat de Algesdjrtmsus anders aangepakt had
kunnen worden hitp://www.lemonde.fr/le-monde-2/article/2008/05ja2ques-massu-le-general-
repenti_1048161 1004868.htmgeraadpleegd op 12 juli 2011). Yves Godard, desquomlijke

luitenant van generaal Massu, verklaarde eveneanfollerpraktijken niet noodzakelijk waren met

het oog op de verwerving van informatie. Informant@dden volgens hem eenvoudig de verdachten
kunnen aanwijzen, waarop de Fransen hen dan vosingmele keuze konden stellen: praat of sterf.
De resultaten zouden op deze manier hetzelfdegeiveest en het Franse leger zou in het moederland
geen gezichtsverlies hebben geleden (Rejali, 200491). In feite was deze strategie gedurende de
Tweede Wereldoorlog succesvol toegepast door deeBrin hun zoektocht naar Duitse spionnen. De
Franse legerleiding kon zich dus niet beroepeneopgebrek aan alternatieven. Generaals zoals Massu
zouden later verklaren dat het bevel tot martelveyd gegeven om het willekeurig nemen van
gijzelaars te voorkomen. Georganiseerde folterpkakt waren echter niet selectief. Gedurende de
slag om Algiers werden per FLN-activist ongevedtign onschuldige Algerijnen mishandeld (Rejali,
2007, p. 491). In strikt wiskundige zin is dit gegiiekeurige toepassing, maar anderzijds is hdt we
een kleine kans op succes.

Uiteindelijk beschuldigden zowel de soldaten als bfficieren de hogere politieke elite omdat ze hen
voor het blok hadden gezet, een gevoel dat trouvmégtsverminderd is met de jaren. De Franse
autoriteiten hadden inderdaad beter moeten weten s tienduizend geharde veteranen in een

bevolking van tien miljoen burgers lieten zoekearmgen speld in een hooiberg.
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We kunnen dus stellen dat het FLN-terrorisme, d@r-hense staatsgeweld dat daar als reactie op werd
geformuleerd, een onoverbrugbare kloof tussen defese en Maghrebijnse bevolking van Algerije
sloeg. Hoezeer de terreur van het FLN de doorsrgerifa ook afstootte, hij walgde meer van de
Franse horrorverhalen. Op deze manier dwongen dessgn tot een politiek van extremen, waardoor
er geen middenveld meer bestond dat met de Framt#s samenwerken. De harde conclusie is dat
de Franse folterpraktijken niet enkel enorm vedahwldige slachtoffers eiste, maar de eenheden die
ze gebruikten ook corrupt maakte. Daar stond baeentegenover dat foltering weinig tot geen
directe informatie opleverde. Hoewel de tactiekamethodes succesvol bleken tijdens de slag om
Algiers, werd het uiteindelijk onmogelijk voor hEtanse leger om de strijd verder te zetten zonder
publieke steun vanuit het moederland. Hoe de hegrbalen druppelsgewijs bekend raakten en die

steun deden eroderen, wordt in de volgende hoddkistunader onderzocht.
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Hoofdstuk 3: De constr uctie van het geheim

De koloniale overheid heeft steeds geprobeerd ogedéechten van het staatsgeweld buiten de Franse
publieke opinie te houden. Zowel de Franse poktialtoriteiten als het leger ontkenden bijgevolg da
folterpraktijken plaatsvonden.

De wil om marteling geheim te houden was begrijb@imdat zoals vermeld zowel in Frankrijk als in
Algerije het gebruik ervan van 1954 tot 1962 vedroavas. Zelfs in het kader van een oorlog was
mishandeling sinds de Geneefse conventies van 1@4@en boze. Het derde artikel verbood
folterpraktijken zeer uitdrukkelijk. Oorspronkelijk erkende de Franse staat dit artiiet omdat
volgens de overheid de verdragen handeldeniotemationalegewapende conflicten. Frankrijk was
van mening dat Algerije uit departementen (en dusn$ grondgebied) bestond, waardoor de
Algerijnse casus een niet-internationaal voorbeedd waar artikel drie niet van toepassing kon zijn.
Uiteindelijk heeft de Franse staat op 23 juni 18&6neel de toepassing van het artikel in Algerije
erkend (Beigbeder, 2006, p. 103). Militairen entmhannen die er zich dus aan bezondigden, waren
onderhevig aan disciplinaire en strafrechtelijkeoeedelingen. Het was daarom in ieders voordeel dat
iedereen de lippen stijf op elkaar hield. Het tastsche beeld dat verscheidene militaire en iedl
leiders van de Algerijnse oorlog hadden, zorgdeardat sommigen foltering minder erg vonden als
het vijanden van de republiek waren die ermee imadéng kwamen. Maar de Franse publieke opinie
die, ondanks de censuur, geinformeerd werd dooviderpers, was zeer gevoelig op dit gebied. Tien
jaar na het einde van de Tweede Wereldoorlog latgewerschrikkingen immers nog vers in het

collectieve geheugen.

3.1. De manipulatie van sporen

Hoe hadden het Franse leger en overheid dan cemvel de praktijken die het daglicht niet mochten
zien? De beste manier om geheimhouding te verzeker®m geen sporen achter te laten die voor de
historicus niet zonder problemen te onderzoekelewal wee soorten van bronnen liggen dan voor de

hand: geschreven sporen en fysieke sporen.

6: Zie bijlage voor artikel drie van de InternatibitCommittee of the Red Cross (ICRCpnvention (1) for the
Amelioration of the Condition of the Wounded arak $1 Armed Forces in the Fielheneva, 12 August 1949.
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3.1.1 De manipulatie van geschreven sporen

Een leger heeft er alle baat bij om te weten watigr afspeelt onder de rangen van haar eenheden.
Daarom kan de leiding de soldaten niet vrij laterhun doen en laten. Als men de correspondentie
van de Franse militaire top in Algerije onderzoekitdekt men al snel de aandacht en omzichtigheid
waar het taalgebruik aan onderhevig was. In bepadétumenten komen de woordéarture’ en
‘séviceswel voor, maar het betreft dan bevelen die juieze praktijken willen tegengaan. Op de
hoogte gebracht door de harde realiteit, wezenudeues van deze bevelen er op dat dergelijke
gebruiken illegaal waren en in de toekomst zwaatrgll zouden worden. Pogingen van de politiek
en het rechtsysteem tot beperking en stopzettingfaléering, illegale opsluiting en standrechtetijk
executies, liepen echter vast op de starre houdiaghet leger ten opzichte van terrorisme had
(Thenault & Branche, 2000, p. 57). Zoals we indaaste hoofdstuk zagen, had de minister-resident in
Algerije in januari 1957 alle politiebevoegdhedeanyhet departement Algiers aan generaal Jacques
Massu en zijn 18 parachutisten divisie gegevértet initiatief, en dus ook de leiding, waren
bijgevolg aan het leger overhandigd in een ultigroging om het stedelijk terrorisme en de geplande
algemene staking van het FLN een halt toe te rady@ansu was een voorstander van foltertechnieken
in bepaalde omstandigheden met de bedoeling ommiiatie te verkrijgen die aanslagen tegen burgers
konden voorkomen. In maart 1959 had hij reeds inagepubliceerd rapport getitelfieéchniques de
l'interrogatoire’ verscheidene foltermethodes en hun limieten opges(Vidal-Naquet b, 1972, pp.
44-45).

Daarentegen werd in de officiéle documenten omtdmtrepressiemethoden nergens het woord
‘torture’ gebruikt. Het zou echter naief zijn om te gelowat het daarom nooit is voorgekomen. De
auteurs maakten immers gebruik van eufemismen ¢afonen. Op deze manier ontstond er heel snel
een parallelle woordenschat die het mogelijk maakte te ontkennen dat ooit expliciet bevelen
omtrent foltering waren gegeven.

Toen gedurende de slag om Algiers generaal Saleerirgeheim nota aan alle commandanten van het
legerkorps schreef datdut individu appréhendé soumis a un interrogat@iussi serré que possible
beval hij in feite het gebruik van foltering (SHA). ‘Interrogatoire werd het legale synoniem voor
marteling. Gabriel Péries toont aan dat het wodedds mooi verpakt werd in bedekkingen als
‘interrogatoire musclé ‘interrogatoire sous la contrainte ‘interrogatoire contraint of ook
‘procédés techniques particuliensaar dat het steeds op dezelfde realiteit neerk({Réries, 1997,
pp. 41-57). Een breed gamma aan adjectieven meeditrtbnsie van het gebruikte geweld bedekken.
Ook het gebruik van de economische metafdairé du rendemehtgeeft een quasi industriéle

betekenis aan acties en kan breed opgevat wordénall®s toont aan dat het gebruik van

' Deze gebeurtenis wordt nu door de Franse perstumeen als een ‘ernstige verdraaiing van de réieibke
principes’: Isnard, Jacques (2000, Juin 22). “L’éenfrancaise et la torturd.e Monde
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uitdrukkingen een bepaalde mate van interpretatéiet. Een mate die volledig werd herleid tot het
orale. De instructies, directieven en andere regtgamire documenten werden immers door de
verantwoordelijken van bovenaf naar de lagere edsebvergebracht. Het was deze manier die het
échte bevel voor de soldaat inhield, en het gelgeailtdmaal oraal.

Het is evident dat verbale bevelen systematisepalle vormen van repressie aanmoedigden daar waar
schriftelijke orders dat verboden. Verder bodeneob@velen voor verantwoordelijke officieren in het
veld een veel grotere bewegingsvrijheid. Het wamars van belang dat de sporen vager werden
naarmate men de hogere niveaus van de hiérarcherde De belangrijke impact die de Franse
legerleiding aan oraliteit gaf, werd ten slotte m@yps versterkt door moderne communicatiemiddelen
zoals telefoon en radio (Thenault & Branche, 208058). Belangrijke bevelen werden mondeling

overgebracht en op deze manier ook snel uitgevoerd.

We kunnen dus stellen dat het stilhouden op derkagjgeaus goed was geconstrueerd. Hoe werd het
dan in de praktijk uitgewerkt?

Vaak was het geheim houden van de operaties eatitieosine qua non voor het slagen. In &lte

de la Section ‘P’ du CCvan 10 juli 1958 stond dat geen enkel schriftelifvvel gegeven mocht
worden: ‘A lissue de I'opération ou méme en cours d’opé&matides décisions immeédiates doivent
étre prises vis-a-vis des personnes arrétées enraes coupablégSHAT c). Hoewel dit voorbeeld
van toepassing was op de Franse speciale eenh@ttemen het veralgemenen voor andere situaties.
De Franse soldaat werd dus constant geconfronteerdrale bevelen die geen sporen nalaten voor de
historicus. De kracht van een verbaal bevel isritesch minder sterk dan dat van een geschreven,
zodat een soldaat nog steeds een formele bevestgim vragen van een orale order (Thenault &
Branche, 2000, p. 58). Er is een geval bekend eanzekere onderluitenant Jean le Meur die werd
berispt wegens het bekritiseren van een radiob@vefeen gevangenen te maken (Témoignages et
Documents, 1959)Dit waren echter uitzonderingen. Soldaten werdext geinformeerd over hun
rechten en waren bovenal niet in de positie omaliaten gelden. De aarzeling van de soldaten legde

natuurlijk veel minder gewicht in de schaal darkdecht van directe bevelen.

3.1.2. De manipulatie van fysieke sporen

We hebben zonet beschreven dat, door de voorZiwitioyan expressie en het spel tussen mondelinge
en schriftelijke bevelen, twee verschillende digsobinnen het Franse militaire insituut waren
ontstaan. Het bewustzijn van het belang van spwras eveneens aanwezig als men de manier

bestudeert waarop de Fransen Hatefrogatoires sous la contrairitaitvoerden.
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In deze masterproef werd reeds eerder melding gdmaa de twee techniekennvaterboarding en
‘gégend die de Fransen prefereerden. In tegenstellingatalere methoden (maar even efficiént)
veroorzaakten water of elektriciteit immers geensgge letsels of littekens. In 1957 schreef Paul
Thibaud in een artikel i&sprit “I'application des électrodes sur une peau moui(lger la sueur par
exemple) risque seulement de provoquer des étescell par conséquent de petites braltrésj
voegde er nog aan toe dat deze lichte brandwonftfieel als ‘huidziekten’ door tine épidémie
d’eczéma due au climat nord-africaiverden beschouwd. Volgens dokter Hovnanian, lid @an
parlementaire commissielie een onderzoek voerde naar de mishandeling \@nAlderijnse
communisten in Oran in september 19%@r4), kwam deze ‘vorm van eczeem’' voornamelijk in
Algerijnse gevangenissen voor (Thenault & Branc®@)0, pp. 58-59). De zorg voor de fysieke
integriteit van de gevangenen was niet nieuw. Geatetllard had in 1957 aan het RPC ‘tout
procédé qui marquerait irremédiablement l'individuworalement ou physiquemémnoorgeschreven
(SHAT b). In 1959 zou hij dit bevel herhalen. Hstvian belang te beseffen dat voor het gerecht
sporen van foltering de enige bewijzen waren disldehtoffers konden aanvoeren. Als een arts geen
zichtbare littekens kon vaststellen, hadden er ais geen martelpraktijken plaatsgevonden. De
gevangenen die het zwaarst mishandeld waren, wdrdeendien vaak in het geheim bewaakt in
afwachting van hun vrijlating of op dezelfde plaatszorgd als waar ze ondervraagd waren. Anderen
werden onmiddelijk geéxecuteerd na hun gewelddagigiervraging (Thenault & Branche, 2000, p.
59). In beide gevallen was het doel echter om deespdie op foltering wezen te vernietigen of ait t
wissen. Discretie en geheimhouding waren zo verdeke

Men zou kunnen denken dat de Algerijnen de modedigk hadden om te praten en te getuigen over de
mishandelingen. Maar in een context en over eerrgretp waar het woord van een Algerijn geen
kracht had, was het materiéle spoor de enige mbkigeldl om te overtuigen. De medische

expertiserapporten waren feitelijk de enige bewijzan deze praktijken die geaccepteerd werden.

3.2. De manipulatie van onafhankelijk onder zoek

Een ander medium om het buitensporige staatsgaweMberije toe te dekken, was het negeren en

manipuleren van onafhankelijke commissies en ingggec

De illegaliteit van de martelpraktijken was bekdidalle Franse militairen die betrokken waren bij
het Algerijnse conflict. Naar gelang de operatienebntext, de personaliteit van de betrokken
individuen evenals de fysische afstand tot de \ahdam, waren de reacties op foltering wel zeer
divers. Een algemeen plan van verzwijging is remmsgetoond, maar gaat het op de verschillende
niveaus dan om dezelfde verzwijging? Volgens ThitremuBranche kan men in feite, parallel met de

hiérarchie, een piramide van ineenpassende geheimt&raren en wel op twee niveaus: dat van de
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superieuren en dat van de uitvoerders (Thenaultaaéhe, 2000, p. 59). De uitvoerders besteedden in
het algemeen zorg aan het verbergen van de midhayete Er zijn talrijke getuigenissen van
gevangenen die overgeplaatst werden als gevolgbeaneken van commissies en burgerlijke of
militaire (zowel Franse als buitenlandse) inspactifo maakt een rapport van Heternational
Committee of the Red Cro€RC) na een bezoek in eeamps de transit et de triageelding van
zestig zieke en gewonde gedetineerden die juigtiweiobezoek plotseling uit het kamp waren gehaald
(Vidal-Naquet a, 1962, p. 6). Het was eveneens mitilijk om de installaties en instrumenten die
voor de ondervragingen werden gebruikt, te latedwignen. Wat betreft de hogere niveaus is het, of
het nu om militaire superieuren dan wel burgerligegoriteiten gaat, moeilijk te achterhalen over
welke (verzwijging van) informatie zij daadwerkklipeslisten. Maar mishandelingen waren voor
niemand een geheim. Men weet zelfs zeker dat veidehe ministers mondeling generaal Massu en
zZijn technieken in de slag om Algiers hebben aamgetigd (SHAT a). Aussaresses schreef daarover

zelfs:

“Quant a l'utilisation de la torture, elle était &vke, sinon recommandée. Francois Mitterrand, le
ministre de la Justice, avait, de fait, un émissaiuprés de [Général] Massu en la personne du juge
Jean Bérard qui nous couvrait et qui avait une éxamnnaissance de ce qui se passait la nuit.

(Marsaud, 2005)

Als bijna alle politieke en militaire verantwoorgkén van het bestaan van folterpraktijken op de
hoogte waren (en ze ook voor de publieke opinicoaggen hielden), verklaart dit tegelijk hun

machteloosheid en/of onwil in het controleren vahJerbod ervan.

Die onwil wordt mooi geillustreerd door de versdegie oproepen die onder andere Ldgue
Francaise des Droits de 'Homme et du CitoyeBH) aan het adres van de Franse overheid richtte.
In 1957 betreurde de liga dat de dialogen met dehmid en de minister-resident in Algerije slechts
halfslachtige antwoorden of rechtvaardigingen ®tajg hadden. Er werd ook geprotesteerd tegen de
wet die de autoriteit van de burgerlijke politieandet leger had overgeplaatst. Die had volgens de
LDH immers de geheime internering van verdachtecoimcentratiekampen toegestaan. In september
1959 publiceerde de liga tesamen met het Comitérigaiudin {nfra) en andere organisaties het
‘Dossier sur la torture et la répressiofLDH b, 1958). Een jaar later bracht de LDH-vatter op
aanvraag van de leden hun verontwaardiging omtrehstaatsgeweld over aan de Franse president
(LDH a, 1960).

Alle rapporten en onderzoeken van de LDH waren gpefdndeerd, maar ze vormden slechts een
kleine doorn in het oog van de Franse autoritei@een enkele van de aanbevelingen van de LDH

werd overwogen, laat staan opgevolgd (Beigbed&6,20. 109).
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Een tweede voorbeeld is de creatie vadmmission de sauvegarde des droits et libertégitheels

op 5 april 1957. De Franse overheid had deze Besligenomen omdat ze komaf wilde maken met
de polemieken die publicaties en folterverhalena¥a®57 begonnen te veroorzaken. Op het eerste
zicht bood dit initiatief perspectieven en de verlatangen waren dan ook hoopvol. Samengesteld uit
twaalf invlioedrijke en respectabele individuen dilverse milieus, moest objectiviteit immers
gegarandeerd zijn (Branche a, 1999, p. 17). Heldptant van de regering was echter niet neutraal:
Noch voordat de commissie aan het werk kon gaategteerde de overheid reeds verontwaardigd
tegen de ‘campagne georganiseerd door de vijané@nde republiek die het Franse leger en
administratie beschuldigde van systematisch gelwankrepressieve methodes die in strijd zijn met de
menselijke waardigheid.’

Bij de overhandiging van het rapport op 14 septeni®é&7, benadrukte de commissie dat de huidige
situatie in Algerije als een oorlog bestempeld moesrden. In officiéle termen voerde Frankrijk
immers nog steeds een ‘politie-operatie’ uit. Denogossie maakte eveneens melding van wrede
misdaden die door de rebellen waren begaan. Hietnpant had daarom ‘uitzonderlijke autoriteit’ aan
het leger gegeven. Ondanks deze vaststelling stedteapport dat het gebruik van foltering strikt
verboden was. Daarvoor citeerde het zelfs eenigalificier die de vergelijking tussen het Franse
leger en de SS met haar Gestapo-methodes absurdi@ocdlgemeen erkende het onderzoek wel dat
er foltersessies uitgevoerd werden, maar de adimgties/e en militaire autoriteiten waren niet op de
hoogte geweest van de misbruiken op lager niveaigt®der, 2006, pp. 101-102). De commissie
kwam met andere woorden tot de twijfelachtige cosiel dat er geen generaliseerd systeem van
misbruiken bestond, maar eerder sporadische inbreuttet rapport zou uiteindelijk op 14 december
1957 doorLe Mondezonder commentaar worden gepubliceerd (Branch8399,p. 27). De druk die
de Franse overheid vooraf had uitgeoefend doostigghatiseren van alles en iedereen die de staat en
het leger in een slecht daglicht plaatste, heefietwijfeld bijgedragen tot het eindresultaat vahn he
onderzoek. Dit wordt mijns inziens mede verklaaobrdde rol die het gefrustreerde Franse leger
speelde. De schandelijke nederlaag tegen het Diegse in 1940 blijft immers eeuwig een smet op
het Franse legerblazoen. In een periode dat dearohet militaire apparaat weer belangrijk was,dver
iedereen die het leger bekritiseerde daarom venvet@ slechte Fransman te zijn die ‘de jongens in

overzees Algerije’ niet steunde. In chauvinistichnkrijk was dat een verwijt dat kan tellen...

3.3. De creatie van een politieke rem
De Franse autoriteiten bleven echter niet wachfenle uiteindelijke resultaten van onafhankelijke

commissies en onderzoeken. Ze waren, vooral naodegy ook actief in de creatie van politieke

wetten en decreten die tot doel hadden de Algerirsima’s naar de achtergrond te forceren.
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Op 22 maart 1962 werden twee overheidsdecreteruaitgdigd: Het eerste verleende amnestie aan
alle delicten die te maken hadden met de Algerigisetand. Het tweede verleende amnestie aan alle
delicten die begaan waren in de context van omsrati ordehandhaving die gericht waren tegen de
Algerijnse opstand (Beigbeder, 2006, p. 95). Oml@dember 1964 verkregen 173 voormalige OAS-
leden, bij wijze van kerstcadeau, een presidenfiaelon. Het zou echter tot na de staking van i7 jun
1968 duren eer alle ex-leden van het OAS amnestiaegen. In de daaropvolgende dagen kwamen

zij uit balling- en gevangenschap teruftty://usf.usfca.edu/fac_staff/webberm/algeria.lth#

geraadpleegd op 13 juli 2011). Op 31 juli 1968 Keunet Franse parlement vervolgens een wet goed
die alle delicten in connectie met de gebeurtenigsélgerije amnestie verleende. Ook alle stragbar
feiten die door militair personeel in Algerije zeilfaren begaan, vielen onder deze wet (Beigbeder,
2006, p. 96). Dit is in strijd met artikel 303 vhaat Franse strafrecht, dat elke vorm van mishamgleli
verbiedt. Pierre-Vidal Naquet zou in 2006 in eeeriview metLe Mondeverklaren dat: Le fait qu'il

n'y ait pas eu un seul procés de tortionnaires §aia est une honte. Cela a joué un rble néfaste
(Ravenel, 2006).

Het grootste deel van de Franse oorlogsarchievgastckeerd bij d8ervice Historique de 'Armée

de Terre(SHAT) in het kasteel van Vincennes (Parijs). Zeaemagedurende dertig jaar voor het
publiek afgesloten, een periode die kan oplopenrdstig jaar voor documenten die iemands privacy
of de staatsveiligheid betroffen (Merchet & Quin®00). In theorie betekent dit dat de documenten
die betrekking hebben op de slag om Algiers (198&sleutel tot het folterissue, niet verkrijgbaign

tot 2017! Op deze manier is ook een groot deel darschriftelijke bronnen onbereikbaar voor het
Franse collectieve geheugen. In feite konden hesten onderzoekers dus pas sinds het einde van de
jaren ‘80 stapsgewijs beginnen met het construeagnde donkere kanten van de Algerijnse puzzel.
Hoewel de archieven van het SHAT sinds de wet v@anGari 1979 in theorie toegankelijk zijn, en
ook toenmalig premier Lionel Jospin in 2000 aankgae ze (verder) open te stellen, leert eigen

ondervinding dat ze in de realiteit toch grotenseelrgrendeld blijven.

Dat hoge militaire en politieke milieus weet hadden de excessen (en er in bepaalde gevallen zelfs
mee instemden), wil daarom niet zeggen dat iedeneettie kringen zich daar automatisch mee
verzoende. Op 18 april 1957 had minister-residestheéR Lacoste verscheidene maatregelen tegen
foltering voorgesteld. Hij wilde overgaan tot deiishg van ‘foltervilla’s’, het voorkomen van de
opening van nieuwe, de afschaffing van folterpjkéiti en het identificeren en vervolgen van de
overtreders. Deze voorstellen werden wederom lailgs kanten tegengewerkt door passieve en
actieve oppositie (Thénault, 2004, pp. 140-141).

Generaal Jacques de Bollardiere, de enige hogaiesfflie had geprotesteerd tegen het gebruik van
foltering, vroeg om van zijn commando ontheven tedgn omdat hij de bedenkelijke methodes niet

op zijn geweten wilde hebben. Hij lichtte zijn besing toe in een brief die door een van zijn
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voormalige luitenanten ifExpress werd gepubliceerfi.Op 12 september 1957 hield ook Paul
Teitgen, de secretaris-generaal van de politielgiefs, de eer aan zichzelf en diende zijn ontsiag
Hij was tijdens de Tweede Wereldoorlog zelf gefalteen had net zoals de Bollardiere morele
bezwaren tegen de methodes van generaal Massingpara’s (Stora & Todd & Quandt, 2001, p.
50). Nog anderen stuurden uit protest zelfs bégion d’honneuterug naar toenmalig president René
Coty (Branche a, 1999, p. 14).

Het is dus bekend dat de politieke en militaireamawooderlijken op de hoogte waren van de
gebeurtenissen, maar dat ze deze in een aantallege\ak veroordeelden. Een handvol hoge
militairen en ambtenaren was radicaal tegen deestawuding van leger en autoriteiten. Maar zij

waren niet talrijk en konden niet genoeg politiegengewicht in de schaal leggen.

Ondanks alle maatregelen tegen het uitlekken vagxdessen, ontdekte de Franse publieke opinie
toch gradueel de ware aard van het conflict. Eetflicodat niets metpeacekeepirige maken had.

Hoe is deze onthulling in zijn werk gegaan?

, s i ol Laenie
CoRveE D¢ Boi§ || ©RVEE DE Boif || Ruee DEBoif || EST fcore
E;\t'«i]'t't, x(oz?‘::,ﬁ, | ;\Ef?‘ﬁ‘”“g ; JRAMA\:K
MON \ggmm- r\tﬁ ‘mA "7’ MISTRE. Le fésienT

B

Een cartoon die de constructie van het geheintrélast. Verkregen op 28 juli, 2011, via

N .

http://guerredalgerie.free.fr/nouvellepage6.htm

8 De Bollardiére werd daarvoor op 15 april 19570eedeeld tot een gevangenisstraf van 60 dagen- Jean
Jacques Servan-Schreiber, zijn voormalige luitgnaatd aangeklaagd wegens ‘een aanval op het meaeel
het leger’.
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Hoofdstuk 4: De schuchtere onthullingen

In het vorige hoofdstuk hebben we beschreven ogemalanieren het Franse leger en de overheid de
folterverhalen geheim probeerden te houden. DesErataat hechtte na de oorlog dan ook veel belang
aan het manipuleren van herinnering en stilte. uddenen van amnestie of de praktijken simpelweg
ontkennen, waren veelgebruikte media in het onzadnt maken van het Franse staatsgeweld in
Algerije. Wanneer dit niet helemaal mogelijk wasmleerde de Franse autoriteiten een ‘plausibele’
politieke verklaring te formuleren en tegenstanderdiskrediet te brengen (Branche b, 2001, p. 58).
De effecten van dergelijke politieke strategién deer na de oorlog duidelijk toen generaties Franse
mensen hun koloniale verleden nostalgisch gingearoman of reconstrueren. Velen waren immers

niet op de hoogte van het extreem geweld dat mittun voormalige kolonies had afgespeeld.

Om het uitlekken van het foltergeheim te begrijgermet noodzakelijk de ketting te reconstrueren di
het eigenlijke slachtoffer verbindt met de persdef uitgever die de openbaarheid op zich neemt.
Thenault en Branche onderscheiden drie niveaugieden die het geheim weten en persoonlijk
meemaakten, diegenen die de slachtoffers vertegeaigoen en werden ingeschakeld om het
geheim openbaar te maken, en tenslotte diegendmetdigubliceerden (Thenault & Branche, 2000, p.
59). Beide auteurs vergeten echter naar mijn meddidnet eerste niveau niet enkel een slachtoffer-,
maar ook een daderperspectief bevat. Ik heb dameopteerd om het eerste niveau uit te breiden en

de getuigenissen van Franse veteranen eveneensdanidep te nemen.

4.1. Niveau 1: De getuigen

4.1.1. De slachtoffers

De eersten die wisten dat mishandelingen in derige context werden toegepast, waren natuurlijk
de slachtoffers zelf. Hun verhalen zijn in het dgst® geval gevormd door de aanklacht waarin ze
getuigden. In een context van geheimhouding is eleofwaardigheid van een getuigenis dubbel
zoveel waard.

Hoewel vooral vanaf 2000 slachtoffers persoonlijk lverhaal lieten horetinfra), ging de media niet
expliciet naar hen op zoek. De Algerijnse staatldee de onafhankelijkheidsoorlog ook geen moeite
om hen te vertegenwoordigen. Gedurende het confatden maar zeer weinig Algerijnse
folterslachtoffers kans gezien hun zaak in de &0tk of media te openbaren. De reden hiervoor is

logisch: beiden werden immers door de Fransen gesemd. Islamitische Algerijnen mochten tot
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1944 geen rechter worden. In 1951 waren er maarzmoslims die een vonnis mochten uitspreken.
De hoogste posten binnen het juridische systeeraduis in handen van de ‘Franse Algerijricbe
rechters hadden ook nooit de methodes van de gadliti soldaten in vraag gesteld. Klachten van
slachtoffers werden daardoor zelden vastgesteltbgminder veroordeeld (Beigbeder, 2006, pp. 98-
99). Na de onafhankelijkheid hadden FLN-veteranenats dusdaning erkend waren, wel bepaalde
voordelen verworven. Algerijnse organisaties hebbehter nooit compensatie bij de Franse staat
gezocht. Gezonde relaties tussen de oud-koloniedeenvoormalige kolonisator waren immers
belangrijker dan slachtoffers van folteringen ewleanstaatsgeweld (Ben-Ze'ev & Gino & Winter,
2010, p. 125).

Het boek La Questiohvan Henri Alleg is een interessante uitzondenag een directe getuigenis
van een slachtoffer. Zijn professionele schrijfdijij werkte voor de communistische krafitger
Républicain verklaart mee de opmerkelijkheid van zijn werk.

Alleg was in november 1956 ondergedoken om te vaadn dat hij zou geinterneerd worden in een
Frans gevangenenkamp. Hij werd niettemin op 12 847 opgepakt door Franse para’s en in El
Biar, nabij Algiers, gedurende een maand gefolt€ath had hij geen enkele informatie omtrent zijn
contactpersonen en schuilplaats onthuld. Alleg lrest levendig de verschillende mishandelingen en
kon zelfs verscheidene van zijn folteraars met nam®men (Alleg, 1958). Het handgeschreven
verhaal van zijn opsluiting lekte uit en werd irafkrijk op 12 januari 1958 dodditions deMinuit
gepubliceerd (Pellissier, 1995, p. 250). Uit zigrhvaal sprak dergelijke kracht, dat een maand na de
publicatie reeds 65.000 exemplaren in Frankrijkrale toonbank waren gegaan. Op 27 maart legde
de Franse staat echter beslag op de voorraad.dd&twerd daarom gerepubliceerd in Zwitserland
(Beigbeder, 2006, p. 107). Ongetwijfeld was éénd@amnedenen waarom het boek zo snel verkocht het
feit dat het slachtoffer iemand van het eigen ras.wEr waren immers al veel geruchten van
Algerijnse moslims opgedoken die verontwaardigdacties in Frankrijk hadden teweeggebracht,
maar de storm van protest omtrent Allegs mishandeh in El Biar was daarmee vergeleken

ongezien?

Aan het einde van de jaren ‘80 van vorige eeuw iamgn de Algerijnen nieuwe vrijheden: nieuwe
organisaties en nieuwsbladen verschenen (Ben-Z&'@ino & Winter, 2010, p. 125). Ondanks deze
ontwikkelingen dwong de burgeroorlog vanaf 1992deolking om hun aandacht te focussen op het
heden in plaats van het verleden. Intellectuelemd@revermoord, en velen viuchtten naar Frankrijk of

andere overzeese landen. Buiten deze doelgeriaiptidaties vonden er nog verscheidene excessen

° In 1955 bezaten de in Algerije geboren Franse®5/an alle rechtersposten: 147 van de 258.

1% Henri Alleg werd later voor de rechter gedaagd gemlurende drie jaar opgesloten in een burgerlijke
gevangenis in Algiers. Hij werd veroordeeld vocgt'heschadigen van de staatsveiligheid’ en oveagést naar
een Franse cel. Met de steun van de communistjsatig wist hij daaruit te ontsnappen om in ma&62 weer

bij de Alger Républicairaan de slag te gaan (Beigbeder, 2006, p. 107).
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plaats op verschillende locaties. Sommige daaremen niet ver van Algiers. De repressie was
vreselijk: foltering, executies en verdwijningen rei opnieuw schering en inslag in de (officiéle)

strijd tussen de Algerijnse strijdkrachten en gesvaje Islamitische groeperingen. Intern klonken er
her en der stemmen die de methodes aan de kadkrst&lij vonden enige buitenlandse steun, maar
Frankrijk deelde de officiéle Algerijnse opvattiogndat sommige terroristische aanslagen op Frans

grondgebied plaatsvondéh.

Toen het debat over het gebruik van foltering tiglele dekolonisatieoorlog in Frankrijk aan de
oppervlakte kwam, maakte ook de Algerijnse medex Imelding van. De Algerijnse autoriteiten
zwegen echter in alle talen. De onderhandelingerdm&uropese Unie waren dit stilzwijgen ward.
Het folterissue was immers te gevoelig voor de Ajase bevolking en te riskant voor de Algerijnse
overheid om hun vingers aan te verbranden. Dit hesigt weg dat er wel een debat over de
dekolonisatiestrijd plaatsvond. Een aantal onddmasefocuste zich op biografién van hedendaagse
topmensen binnen het Algerijnse militaire appar&immige daarvan waren voormalige Franse
officieren die tijdens de onafhankelijkheidsoorimgar het FLN waren overgelopen. De strategién en
methodes die ze in de burgeroorlog hadden gebmuédien gelinkt aan hun training die ze voor het
Frans-Algerijnse conflict hadden genoten. Het Fealeger als instituut werd echter nooit met de
vinger gewezen. Het aanhalen van de repressievieoded van het Franse koloniale systeem was
bijgevolg simpelweg een middel om het vuur aan ceesen te leggen van de huidige Algerijnse
generaals en politici die verantwoordelijk waremrde burgeroorlog (Ben-Ze'ev & Gino & Winter,
2010, p. 126).

Concluderend kunnen we stellen dat de reden waaooweinig slachtoffers van zich lieten horen, het
gevolg was van een directe noodzaak: de burge@ditdin de jaren '90 van vorige eeuw in Algerije
heerste. In Frankrijk zouden het uiteindelijk deseidaten zijn die de plaats van de slachtoffers
innamen ihfra). Zij waren het immers die door een ondoordaclgitteeen smerige oorlog moesten
uitvechten die niet gewonnen kon worden. Een oontagrin ze soms gedwongen waren om foltering
te gebruiken en bovendien zelf vaak sneuveldemiohinkt raakten.

Maar de Algerijnse slachtoffers van deze soldatim, in tegenstelling tot de veteranen, niet
georganiseerd in groeperingen die lobbywerk in Ajgeen Frankrijk kunnen verrichten om erkenning

en compensatie voor het geleden fysisch en psygisololeed te claimen.

- Voor meer informatie over de Algerijnse burgetogrzie Martinez, Luis (1998).a guerre civile en Algérie,
1990-1998Paris: éditions Karthala.

12 0Op 22 april 2002 werd op de Europees-medittetapen Valencia een associatieverdrag gesloteretugs
lidstaten van de Europese gemeenschap en de DdivcleeaVolksrepubliek Algerije. In het verdrag ware
bepalingen opgenomen die betrekking hadden opegdaditdialoog, vrijhandel en justitie en mensenrexht
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4.1.2. De daders

Sinds het begin van de jaren '90 van vorige eeuvbée Franse veteranen in hun relatie met de staat
aan invloed gewonnen. Dankzij hun gelobby erkengle @/erheidsdecreet het zogenaanmutest-
traumatic stress disordesyndroom (PTSD). Het was niet enkel van toepassip Franse soldaten
die in Algerije hadden gevochten, maar ook gedwedmeide wereldoorlogen en in Indochiials
vurig verdediger van de Algerijnse zaak, illustodseFrantz Fanon in zijn werk’he wretched of the
earth hoe martelpraktiken de folteraar zelf ten gronkennen richten. De Afro-Caraibische
psychiater had gedurende het Algerijnse confligt rdlleen verscheidene slachtoffers, maar ook
uitvoerders van foltering behandeld. Een politiméf zocht Fanon op zodat zijn expertise de man
verder in staat zou stellen om zijn job degelijkvegvullen: het folteren van Algerijnse gevangenen
gedurende tien uur per dag. De politieman had Jast lawaai, was extreem prikkelbaar en had
opeenvolgende nachtmerries. De officier probeerele mvaar hij kon het dagenlang extreem pijnigen

van medemensen nooit gewoon worden. Fanon schreef:

“He asked me without beating about the bush to lielpto go on torturing Algerian patriots without
any prickings of conscience, without any behaviobfems, and with complete equaniniitfFanon,
1965, pp. 269-270)

Officieel konden de veteranen dankzij hun lobbywduds als slachtoffer beschouwd worden. Deze
ambigue status werd deel van hun sociale identEekenning voor hun situatie schonk de soldaten
immers vertrouwen waardoor het vervolgens niet ldagrde eer de eerste getuigenissen, ook over
folterpraktijken, opdoken. Deze autobiografién tonaak de karakteristieken van mannen die tussen
hun gemoed en hun plicht schipperden. Vanaf ongel@88 merken we een stijging van het aantal
autobiografische teksten die door voormalige seldajeschreven zijn:Algérie: mes trentes mois
1956-1958. (Marsollier, 1998), La ville Susini: tortures en Algérie, un appelé lpar(Pouillot,
2000), Telle fut ma guerre d’Algérie(Moriot, 2001) en Ma guerre d’Algérig.(Gerland, 2001) zijn
allemaal veelzeggende titels. Deze werken benadrukle specificiteit van de auteur. ‘Mijn’ oorlog
moet verteld worden. De auteurs veroordelen heeffewel, maar stellen het altijd voor alsof iemand
anders dan henzelf de gruweldaden beging. Op damnéemwerd persoonlijke betrokkenheid omzeild.
Sommige mémoires zijn ook op nogal denigrerendklaherende wijze geschreven (Ben-Ze'ev &
Gino & Winter, 2010, p. 124).

De publieke opinie en het debat zouden echtereiobégin van de 2 eeuw moeten wachten op deze

nieuwe verhalen. Waarom bleef het dan in de nagselgeriode zo lang stil in het kamp van de

13 Franse benamingen spreken niet letterlijk ovetedm PTSD. Het idee is echter dat psychische proeh
hun oorzaak vinden in gebeurtenissen die tijdenalgerijnse oorlog plaatsvonden.
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daders? De kans om (net zoals de eigenlijke slfierd vervolgd te kunnen worden voor hun

publicaties, moet zeker en vast hebben doorgewogetle oudstrijders. Veteranen die wel wouden
spreken, hielden met dit vooruitzicht de lippenf sip elkaar of vertelden met mondjesmaat hun
ervaringen in private en/of familiekring: hun kimede en kleinkinderen begonnen immers vragen te

stellen...

We kunnen dus stellen dat tot hun feitelijke erlegnn het begin van de jaren '90, de meeste

veteranen het wegens de juridische risico’s nietlagden om het spreekgestoelte te betreden. Op die

manier bleef het ook langs de daderzijde decemmadl.

4.2. Niveau 2: De vertegenwoor diger s van de dlachtoffers

De tweede categorie wordt gevormd door een bepenkal vertegenwoordigers van de slachtoffers.

Zij spoorden hen aan om hun stem te verheffenarhkin te dienen.

4.2.1. Journalisten, advocaten en intellectuele

Allereerst waren er de journalisten. Zij waren @@maamste spreekbuis voor de pers. Twee artikels
maakten als eerste melding van folterpraktijkerhigerije: ‘Votre Gestapo d’Algérievan Claude
Bourdet in I'Observateur (later France-Observate)ren ‘La questioh van Frangois Mauriac in
I'Expresswerden respectievelijk op 13 en 15 januari 1955ubéceerd (Vidal-Naquet a, 1962, p. 58).
Bourdet gaf in zijn artikel specifieke voorbeeldean personen die mishandeld waren. Parijs beval
daarop een onderzoek. Toenmalig minister van bian€se zaken Maurice Bourges Maunoury
verklaarde echter dat hij geen enkele weet hadpvaktijken zoals die in het artikel van Bourdet
beschreven stonden (Beigbeder, 2006, p. 110).

Maar daarmee verdween het foltertopic niet in diagt. Op 13 maart 1957 schreef Hubert Beuve-
Méry, de redacteur vape Monde een artikel met als titeSommes-nous les vaincus de Hitlekj

stelde voorzichtig:
“Le dilemne est redoutable. Parler, c'est courir deques qui ne doivent pas étre pris a la leégdre.
n'est pas facile d'établir avec certitude, en tdr@mpte de toutes les circonstances, ce qui passté

au fond d'une cave ou dans une mechta peirdBeuve-Méry, 1957)

Dit citaat toont dat het doorbreken van het Frastaatsdiscours risico’s kon inhouden. Maar voor

advocaten kon het publiceren van de martelingengeden worden als een verdedigingsstrategie,
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bijvoorbeeld om gratie te vragen voor terdoodvedeetden. Een goed voorbeeld is de zaak van
Djamila Bouhired, die na haar arrestatie was gefdlten vervolgens in juli 1957 ter dood was
veroordeeld. Enkele maanden na het vonnis verscivsenm Djamila Bouhiretdvan Georges Arnaud

en Jacques Verges, wat gezien kan worden als &sdcdtot van een geslaagde campagne om het
jonge meisje vrij te krijgen (Arnaud & Verges, 1957

In Algerije zelf zaten sommige ambtenaren, waaromaggistraten of personeel dat instond voor het
beheer van gevangenisinstellingen, eveneens in riegek die bezwaar hadden tegen de
mishandelingen. Hun beroep (dat hun in dienst \eastdat stelde) liet hen echter niet toe hun tedmon
te openen. In 1957 werden Jean Reliquet, procyeneraal van Algiers die daar de gevangenis
bezocht, en de reeds vermelde Paul Teitgen, sasrgemeraal van de politie in Algiers die het kamp
Paul-Cazelles inspecteerde, met deze onhoudbaegtisigeconfronteerd. Ze maakten daarop de keuze
om de informatie te laten circuleren zonder ze hdke maken bij het grote publiek. Ze informeerden
commissieleden zoalsouis Martin-Chauffier die door de Franse staatemagestuurd (Thenault &
Branche, 2000, p. 59). Op deze manier participeewke dus aan de verspreiding van informatie
zonder buiten de lijntjes te kleuren. Gezien huofgssioneel statuut waren ze meester over een
weldoordacht discours en omzeilden ze de pers alieirgnde de slag om Algiers Frankrijk op haar

grondvesten deed daveren.

De kring van vertegenwoordigers omvatte ten slotk diegenen die hun naamsbekendheid of
netwerken van informatie ter beschikking steldereeMspecifiek doelen we op de intellectuele
milieus. Zo bestempelde Henri Marrou, professorchieglenis aan de Sorbonne, openlijk de
foltergevangenissen in Algerije als een schande Wt land van de Franse revolutie (Beigbeder,
2006, p. 110).

Vaak was er reeds in het begin van een affairgpeesoonlijke band tussen het slachtoffer en diegene
die zich inzette om zijn/haar zaak te bepleitergdmal van afwezigheid van onweerlegbare bewijzen
en met het oog op het ontkennen van folterpraktijkgoest de twijfel en ongelovigheid immers
overwonnen worden. Het engagement voor dergelijlekerz vereiste dan ook een sterke
vertrouwensrelatie tussen slachtoffer en pleitbgaor Twee bekende voorbeelden illustreren dit
fenomeen.

Ali Boumendjel werd in februari 1957 door Fransergoautisten opgepakt in Algiers. Zijn
‘zelfmoord’ werd in maart van datzelfde jaar offiel aangekondigd. René Capitant, professor in de
rechten die Boumendjel in Parijs nog had onderwegehorste daarop zijn cursussen in haam van
‘I'nonneur de la France'(Rahal, 2010, p. 2Xijn reactie was het begin van een ware ketting van
protestacties. Het geval van Maurice Audin, diedwaren na in juni 1957 te zijn geinterneerd,
vertoont gelijkenissen. Hij doctoreerde in de wis#fe aan de universiteit van Algiers onder supegvisi
van Laurent Schwartz. Die lag vervolgens mee aabadts van heComité Maurice Audirdat de

waarheid omtrent de verdwijning van Audin probeearlachterhalen (Vidal-Naquet ¢, 1998, pp. 61-
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63). In beide gevallen verbreedden de verschillendepetapinnen de universitaire en intellectuele
milieus zich waardoor de mobilisatie niet lauteremeustte op de motivatie van een persoonlijke band
Die persoonlijke relatie leek in het begin echterombeerlijk om de ongeloofwaardigheid te
neutraliseren en vervolgens acties te provoceree. Mérken dus dat de noodzaak van de
waarheidsgarantie essentieel is in het mobilisgeande bewustwording. Dat was het directe gevolg
van het Franse stilzwijgen. In diezelfde logicakl@en de naamsbekendheid en het aanzien van
betrokken personen het overtuigen van de publipkeied De belangrijke plaats die universiteiten in

dit tweede niveau innamen, wordt hiermee eveneamgedoond.

4.2.2. De communisten

Vanuit politieke hoek publiceerden ook de Fransaroonisten op regelmatige basis getuigenissen en
ervaringen. Dit lijkt op het eerste zicht vreemddatnalle politieke partijen wilden dat Algerije Fsa
bleef. De coalitieregering van socialist Guy Moleid in maart 1956 ‘speciale bevoegdheden’ aan het
Franse leger gegeven, waardoor de legerleiding kandelen naar eigen goeddunken zonder
juridische of civiele controle. Een paar wekend&eurde het parlement een wet goed die de overheid
het recht gaf om de noodtoestand in meer dan égartéenent tegelijk af te kondigen (Beigbeder,
2006, p. 106). Volgens Vidal-Naguet was het trowvedit besluit dat de weg naar de
vrijheidsbeperking in Algerije (huiszoekingen, cems afzondering in gevangenenkampen,...) had
geéffend (Vidal-Naquet a, 1962, p. 54). De histummigvas verder ook van mening dat deze speciale
wetten niet aan de basis van de folterpraktijkegeta maar wel aan de vraag van de folteraars
voldeden (Vidal-Naquet d, 1963, p. 19). De Fransmmunistische partij (PCF) had, ondanks de
protesten van een deel van de aanhang, aan desguotie meegewerkt in solidariteit met de
socialisten. De voornaamste slogan die de comnamistgedurende het Algerijnse
onafhankelijkheidsconflict gebruikten, waRdix en Algérie! Onafhankelijkheid was echter geen
communistisch objectief tot 1961. De partij was megeinteresseerd in de herbewapening van
Duitsland dan in het Noord-Afrikaanse strijdtone®hn de andere kant van de Middellandse Zee had
de Algerijnse communistische partij (PCA) zich re@d1956 aangesloten bij het FLN. In de strijd om
een onafhankelijk Algerije werd de PCA dan ook giesteund door haar Franse collega’s (Beigbeder,
2006, p. 106). Dit neemt niet weg dat een handwain§e communisten, waaronder de reeds
vernoemde Henri Alleg en Maurice Audin, de zijdenMvaet FLN kozen en er getuigenissen in

communistische weekbladen en tijdschriften opdoken.
De chronologie van zaken die in het communististdgblad’Humanité verschenen, week af van de

algemene aandacht in schriftelijke media in dieddhde communistische publicaties er eerder waren.

De communisten waren eveneens zeer actief in midaggen van de Algerijnse mishandelingen via

43



advocaten, Franse militanten die actief waren tir@rlogscomité’s, militanten van de PCA,... Het
probleem voor hen was dat de publieke opinie vaaldwat initiatieven die door communistische
organisaties waren ondernomen, leden aan een gebhregeloofwaardigheid (Thenault & Branche,
2000, p. 61). De wereld verkeerde in volle Koudel@pen in het westen werd alles wat rood zag of
rook dan ook als verdacht bestempeld. Toch lagtatse publiek meestal informatieve artikeltitals i
’Humanité Het lijkt dat de linkse slogans doelbewust ackégre werden gelaten. Deze strategie van
de krant toont bijgevolg dat het voornamelijk joalisten (en geen leden van de PCF) waren die de
strijd tegen de folterpraktijken voerden. Geen éakikel werd door het communistische partijbureau
geschreven of ingezonden http://theses.univ-
lyon2.fr/documents/getpart.php?id=lyon2.2007.roe&part=204751 geraadpleegd op 19 juli 2011).

De PCF wilde haar naam dus niet aan het folterigeliekt zien omdat de prioriteiten bij de politeek
strijd lagen. Deze vaststelling bewijst dat de deide generatie bij de Franse communisten minder
gevoelig was voor het foltertopic dan de jonge gatie journalisten vafiHumanité. Het waren met
andere woorden vooral de militante journalisten kahdagblad, en niet de partijpolitiek van de PCF,

die het communistische discours rond de Fransesegoen Algerije bepaalden.

Maar voor de Franse publieke opinie maakte ditradi@ niet veel uit. Alles wat communistisch was,
bleef hoegenaamd één pot nat. De zogenaatoderés d’'Orart-affaire is een mooi voorbeeld van
deze gedachte. Het gaat hier over een tiental caonsten, syndicalisten en hun sympathisanten die in
september 1956 waren opgepakt. De zaak stond rageeeh maand in volle belangstelling, tot het
moment dat er door de Franse overheid @emmission d’enquéte parlementaiverd opgericht. Dit
gebeurde echter op één voorwaarde: er mochtenageemunistische afgevaardigden aan deelnemen.
De aanwezigheid van de PCF zou immers het imagdeeaannemelijkheid van de parlementaire
enquéte ondergraven (Thenault & Branche, 20001 .t voorbeeld toont de moeilijkheden aan die
militanten konden ondervinden bij de onthulling. Beoofwaardigheid van de feiten hing immers af
van het imago van zowel de slachtoffers als desgertiwoordigers in de publieke opinie. We kunnen
dus besluiten dat de bekendheid en het aanziemliegenen die zich voor de affaires inzetten, een

grote rol speelde die publieke twijfel al dan ket overwinnen.

4.2.3. De christelijke kerk

Ook de katholieke en protestantse kerken in Frigkdlgden de gebeurtenissen in Noord-Afrika op
de voet. Deels gebeurde dit via hun priesters eoch#s in Algerije zelf, maar ook via individuele
bijstand die jonge rekruten die naar het Algerijaggdtoneel waren gezonden, vroegen. Het grootste

gedeelte van de christelijke Franse bevolking was,als de Europeanen in Algerije zelf, pro-Frans.
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De rebellen moesten koste wat het kost verslagedemo Toch was de clerus unaniem van mening

dat marteling niet mocht beschouwd worden als eadzakelijk kwaad:

“Des informations dignes de foi que nous donnensdédats de nos secteurs revenus d’Algérie et
confirmées par des témoignages nombreux et ausofisé apparaitre I'emploi en Algérie d'un

ensemble de torture physique et torture psychiguexécutions sans jugement — massacres des
populations civiles — ratissages — exécutions deopniers — achévement de blessés. La moral

chrétienne réprouve formellement ces méthéd€hapeu, 2004, pp. 129-130)

Een aantal katholieke en protestantse personemoefpgringen namen daarom positie in tégen de
misbruiken en horrordaden van het Franse legest@ienden economische en sociale hervormingen
maar durfden het concept onafhankelijkheid nog mietle mond te nemen. De religieuze milieus
hadden geen last van de complicaties waar de coistanmmee kampten. De reden hiervoor is dat ze
gemakkelijker een groot publiek konden bereiken Wim tussenpersonen in intellectuele kringen
(Thenault & Branche, 2000, p. 61).

Het allereerste boek dat melding maakte van exoessbet Algeriinse onafhankelijkheidsconflict,
getiteld Contre la torturgé was in 1957 geschreven door ene Pierre-HenroS8idie lid was van de
‘Cercle des écrivains catholigueSimon, 1957). Léon-Etienne Duval, aartsbissclvap Algiers,
verwierp in Semaine Religieusexpliciet het gebruik van foltering op basis veen tekst van paus
Pius XIl. Dit werd echter niet algemeen overgebtamh legerkapelanen omdat hun duale status,
enerzijds militair en anderzijds geestelijke, hégt toeliet om vrij een standpunt in te nemen. Duva
schreef op 17 juni 1956 naar generaal Lorillot eéeef waarin hij het had over de bedenkelijke
zoekoperaties, behandelingen van verdachten, ifagem en illegale executies die door het Franse
leger in Algerije zouden worden begaan. Op 22 jeni858 zei ook kardinaal Liénart dat de

christelijke ethiek formeel dergelijke methodeswierp (Beigbeder, 2006, p. 111).

In datzelfde jaar publiceerde het christelijkedgtrift ‘Cahiers de Témoignage chrétiehet dossier
van Jean Muller, een voormalig scoutsleider diektober 1956 was gesneuveld. In brieven die hij
naar zijn broer had gestuurd, beschreef hij geltketad foltersessies die dagelijks door tien offien,

vier onderofficieren en een aantal soldaten wetdtgevoerd.

“Au camp de Tablat, il y a en moyenne cent cinqusudpects internés que I'on questionne : courant
de magnéto (génératrice de courant électrique gesrtéléphones de campagne) aux parties et aux
oreilles, station au soleil dans une cage grillagé&tion nu, a cheval sur un baton, pieds et mains
liés, coups de nerfs de bceuf, “coup de la portal ¢oince la main et on appuie). Un suspect qui

devait étre emmené a Alger est resté a Tablat tonte nuit. Les pieds liés a un arbre et le dos
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reposant sur des rouleaux de barbelés ; comme droiss lui a donné de I'eau ou avait trempé du
linge sale’(Gauthé, 2006, p. 13)

Een ander deel van het dossier indentificeerdeedgovgen gevangeniskampen van het Franse leger in
Algerije. Vier officieren, die op 18 december 1967 Cahiers de Témoignage chrétiemgjetuigden,
zeiden daarop dat niemand in het leger kon negaaeriolteringen gebruikelijk waren (Beigbeder,
2006, p. 111). DeTémoignage chrétienwerd, zoals andere media die mishandelingen ecwgies
onthulden, vaak verboden wegens het negeren vaergiurregels. Daarnaast werd ook de voorraad

regelmatig in beslag genomen.

Toch leek het dat d&/orld Council of Churche@VCC), het wereldwijde christelijke netwerk dat 349
verschillende kerken (globaal, regionaal, nationkddaal,...) omvat, niet direct wou interveniéiien
Algerije. De WCC voerde immers een politiek datioradle kerken zich beter konden uitspreken over
de casus. In een verklaring op het veertieBdecutive Committee of the WCC Commission of the
Churches on Internal Affairin augustus 1959, erkende de organisatie de vatshing van de
Algerijnse situatie. De clerus hoopte op een vragdzoplossing via vrije onderhandelingen en vroeg
aan de Franse kerken om elke gelegenheid tot veedenuttigen. Overigens benadrukte de WCC de
rol die christelijke kerken en individuen in Fraijikrhadden in het onthullen en aanklagen van de
misbruiken (Beigbeder, 2006, p. 114). De morelarsteanuit het christelijke netwerk was dan ook

gegarandeerd.

4.3. Niveau 3: De uitgeverijen

De laatste schakel die de slachtoffers met de @k#lopinie verbond, waren de pers en uitgeverijen.
In dit deel van de cirkel is het echter van belangtwee elementen te benadrukken die de publicatie

van martelpraktijken aanzienlijk afremden.

Ten eerste was er de reeds vermelde angst vooslagimame en vervolging door de Franse staat.
Volgens Thenault en Branche betroffen 35% van deslagnames tijdens de oorlogsjaren, alleen al
de (individuele) werken van Alleg, Audin en Boupadffhenault & Branche, 2000, p. 62). Alledrie

waren zij persoonlijk blootgesteld geweest aan efiandiktijken. Inbeslagnames a posteriori waren een
zeer doeltreffend wapen voor de autoriteiten wegkn§inanciéle verliezen die er voor de uitgevers
mee gepaard gingen. De boeken waren immers reddskgjenaar nog niet verkocht. De uitgeverijen

moesten dus zeer omzichtig omspringen met eenggetisi voor ze er zich op wilden focussen. Ze
hadden daarom de neiging om aan zelfcensuur te. dd@mmige uitgeverijen hebben bepaalde

‘gebreken van de pers’ met de mantel der liefde temodedekken vooraleer over te gaan tot de

46



publicatie van een verhaal (Stora, 1987, p. 47)rWeelden zoalgditions de Minuiten éditions
Masperq die opgericht waren om pro-FLN geschiften te paoen, hebben op deze manier een aantal
belangrijke werken in de omloop gebracht die faliggin Algerije aan de kaak stelde.

Het risico om aan vervolging blootgesteld te wordeag eveneens niet onderschat worden. Reeds in
1956 en 1957 waren een aantal journalisten veretiddoor militaire rechtbanken voor hun
publicaties in kranten al$rance-ObservateyrLe Monde Demain L’Express en Consciences
maghrébinesDe aanklacht luidde steeds dat de auteurs hetahoan het leger hadden aangetast
door deel te nemen aan een campagne die het Fralitsére apparaat in diskrediet moest brengen.
De huizen van de beklaagden werden doorzocht emerden gedagvaard voor de rechter. Slechts
enkelen werden tijdelijk gevangengezet om vervatgender druk van de publieke opinie weer te

worden vrijgelaten (Beigbeder, 2006, p. 110). Dmtean het staatsdiscours was echter gezet.

Ten tweede kon ook de inschatting van de politikeatie op het moment dat de uitgeverijen van de
getuigenissen hoorden, een rem betekenen (ThefaBhanche, 2000, p. 62). Voor de redacteurs
moest het verhaal niet enkel gewaarborgd zijn didegenen het wilden verspreiden, het moest ook
nog eens opportuun zijn. Jean-Marie Domenach, atrokek intellectueel, ontving zo reeds in 1956
verscheidene getuigenissen. Hij besloot echter @nmag?) niet te publiceren. Daarentegen schreef
Domenach naar kolonel Lacheroy om hem te informengr de buitensporigheden in Algerije en
hem aan te zetten tot actie. Als antwoord ontvipgrtkel onverschilligheid (Vidal-Naquet c, 1998, p
53). De houding van Domenach wordt verklaard dapr @arzeling om de Franse overheid in
verlegenheid te brengen, een risico dat reedstimiteat van Hubert Beuve-Méry op pagina 41 aan
bod is gekomen. De angst om verraad te plegen dedfranse staat het vuur aan de schenen te
leggen, bepaalde dus de mediastilte die vanaf ja@&5 tot ongeveer het einde van de winter van
1957 heerste.

Een snelle blik op bibliografién van contemporawerken leert echter dat 1957 het jaar van de
werkelijke openbaring was. Er vond een exponenti@g#®ame van werken, ook via kanalen die niet
Frans waren, plaats. Begin 1957 woedde de slag lgmer8 immers nog in alle hevigheid, waardoor

het aantal verdachten (en dus ook folterslachte)ffaanzienlijk steeg. De publieke opinie leek meer
ontvankelijk voor het relaas van de repressiemgaliea. Door de opflakkering van de strijd legden de
mensen met andere woorden hun oor sneller te luisd@neer het over Frans staatsgeweld ging.
Bovendien brachten in dat jaar de eerste veterdieenit Algerije terugkwamen hun verhalen mee.

Vanzelfsprekend moest voor de uitgeverijen oolsddrt getuigenissen waarheidsgetrouw zijn. In het
geval van Jean Miller, de gesneuvelde voormaligatskeider, ging het over een dossier van brieven
die hij naar huis had gestuursuprd. De geloofwaardigheid was bijgevolg gegarandesmdiat de

teksten niet waren geschreven met het oog op fatialien het uitlokken van een schandaal.
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Na het keerpunt van mei 1958 en het ontstaan vafijitie Republiek in Frankrijk, leek de aandacht
van het Franse publiek weg te deemsteren. Volgéesdult & Branche kwam dit in de eerste plaats
doordat de conjunctuur van de Vijfde Republiek jgairdig was aan die van het jaar 1956. In juni
1958 verklaarde de Franse minister van cultuur Andialraux: ‘Aucun acte de torture ne s’est
produit & ma connaissance, ni a la votre, depuisdau a Alger du général de Gaulle. Il ne doit plus
s’en produire désormais(Thenault & Branche, 2000, p. 63). Deze verklgrmarkeert de feitelijke
erkenning van foltering door de autoriteiten. Aange er veranderingen waren aangekondigd,
wachtte de pers dan ook de politieke wijzigingen\vigt werken zoalsLa Gangreng dat éditions de
Minuit in 1959 publiceerde, zou het echter snel duideliftden dat de belofte van Malraux een
leugen was (Boumaza et al., 1959). Toch deden dsopaliteit en politiek van de Gaulle de
publicatiestroom van affaires stagneren. Intelleletn, onderzoekers en journalisten die zich eerder
hadden gefocust op de horror van de folteraffaikegrden zich nu immers naar het figuur van de
president. Na de onthullingen van 1957, werd hatatik moeilijk om met een nieuw schandaal op de

proppen te komen omdat de excessen in Algerijeribkaren.

We kunnen concluderen dat het niet lang duurdeheefoltergeheim via diverse kanalen uitlekte.
Dankzij de getuigenissen die zwart op wit op paptan, zijn de Franse mishandelingen en
standrechtelijke excuties in Noord-Afrika onbetestr. Hoewel de verzwijgingsstrategién van het
Franse militaire en politieke apparaat heel watligen, vertegenwoordigers en uitgeverijen de mond
snoerden, waren ze relatief gezien dus vrij ondefédind. Daartegenover staat dat reeds na 1957 de
stroom aan folterschandalen langzaam opdroogder Wmmenen die hadden bijgedragen aan de
mediatisering, was het immers niet evident om derinatie te blijven onderhouden en updaten.
Ondanks de heropflakkering bij elke nieuwe pubieaileef het dan ook vier decennia akelig stildron
het Franse staatsgeweld. De Frans-Algerijnse odrmpbeide landen met een trauma opgezadeld dat
het collectieve geheugen nog het liefst naar déeegtond dwong. Maar de etterbuil moest ooit tot

uitbarsting komen...
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Hoofdstuk 5: Het barsten van de bom

Na 1964 deden Algerije en Frankrijk pogingen om Helaties te normaliseren. Migratie vanuit de ex-
kolonie naar het het oude moederland was in de j&@@ en begin jaren ‘70 van vorige eeuw het
onderwerp dat de meeste spanning veroorzaakte {Ben- & Gino & Winter, 2010, p. 121). De
Franse staat had ondertussen moeite gedaan omiele gionden van de oorlog te genezen. Zoals we
eerder zagen, waren Franse veteranen erkend emgdwe®r één miljoen Frangéeds-noirs de
kolonisten die Algerije na de onafhankelijkheid texd moeten ontvluchten, verkregen compensétie.
Nochtans werd de bloedige dekolonisatiestrijd iankrijk vaak ontkend, vergeten of afgeschermd.
Niet voor niets hebben sommige Fransen het nogsteer fa guerre sans nomDeze indruk wordt
versterkt door het stilzwijgen van de talrijke vatgeen. De traumatische strijd is dan ook een
gebeurtenis die de Franse staat liefst begraaféroeen loodzware deklaag. Benjamin Stora zegt
daarover in zijn boek dat het conflithé central fracture of the postwar period (Stora, 1991, p.
26). Het folterissue gundé&Etat’ immers geen rust en het topic is, zij het megnwllen, altijd weer

komen bovendrijven.

5.1. Het nieuwe millenium

Vanaf ongeveer 2000 veranderden echter de intéresiteschaal van deze opstoten. Op 20 juni 2000,
een paar dagen na het Franse bezoek van de Afgepjresident Bouteflika en diens provocatieve
toespraak over de Algerijnen die gedurende de gdmdden meegevochten met het Franse leger
(harkis), verscheen de getuigenis van Louisette ‘Louigailahriz’® Het verhaal van de Algerijnse
vrouw die slachtoffer van foltering en verkrachtings geweest, stond op de voorpagina kan
Monde Ighilahriz was in september 1957 door het Frd@ger opgepakt en vastgehouden in barakken
van de 18 parachutisten divisie van generaal Massu. Ze bractbijna drie maanden, van eind
september tot eind december, door in een kamer adrem door een militaire dokter te worden
overgebracht naar een cel. Ze was niet onder deriftden bezweken en had niet gesproken. Haar
getuigenis zou in 2001 onder de titAlgérienné gepubliceerd worden in Frankrijk (Ighilahriz,
2001).

14 De Franse overheid had de exodus paus-noirsschromelijk onderschat waardoor de fondsen voor hun
schadeloosstellingen niet toereikend waren. Ookihiggratie in de Franse maatschappij veroorzaadét wat
sociale spanningen.

15 De harkis waren alle islamitische Algerijnen die het Fransger van 1957 tot 1962 hebben bijgestaan. In
Algerije werd de term synoniem voor collaboratéNi@ar schatting 42.500arkis hebben zich na de Algerijnse
onafhankelijkheid in Frankrijk gevestigd.
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De repliek op het voorpaginanieuws kwam snel. Opj22 2000 deden de generaals Massu en
Bigeard, op dat moment respectievelijk 92 en 84, jemmeen interview meke Mondehun verhaal.
Massu gaf toe dat het gebruik van foltering indaddaanvaard was geweest, hoewel hij dat nu
betreurde fittp://www.lemonde.fr/le-monde-2/article/2008/05ja2ques-massu-le-general-
repenti_1048161 1004868.htngleraadpleegd op 12 juli 2011). Hij zei eveneeatshi nooit iemand

persoonlijk had mishandeld. Verder identificeerdede onbekende militaire dokter die Ighilahrziz

had overgeplaatst als het toenmalige hoofd van elfisthe dienst van zijn divisie (Beigbeder, 20086,
p. 117). Reeds in 1971 had Massu in zijn bok& Vrai Bataille d’'Alget het gebruik van
folterpraktijken toegegeven. Hij had zich verantwdmijk gesteld voor de daden van zijn
ondergeschikten, maar rechtvaardigde dit met delzamk om de ‘terroristische aanvallen te laten
stoppen en het verlies van onschuldige levensrmijden’ (Massu, 1971, p. 233). Massu stelde wel
dat als Frankrijk de folterparktijken zou erkenmenveroordelen, dat al een verbetering zou zijn.
Generaal Bigeard ontkende daarentegen alles en demdhtwaardigd alle beschuldigingen van

Ighilahriz af als leugens (Beaugé c, 2000).

De hele Ighilahriz-affaire was votwe Mondehet startsein geweest om een campagne te landieren
de waarheid over staatsgeweld in het conflict aanlibht moest brengen. Gedurende verscheidene
maanden publiceerde de krant dagelijks wel ietgeitvand met het onderwerp, waardoor de overheid
permanent onder druk werd gezet (Ben-Ze'ev & Gindvéater, 2010, p. 122). Op 31 oktober 2000
publiceerde de communistische nieuwskidtimanité een oproep van bekende oudgedienden zoals
Pierre Vidal-Naquet en Henri Alleg, wat bekend rarrden onder de noemdiappel des douzésin

de niet mis te verstane boodschap stond:

“ [..] nous demandons a Monsieur Jacques Chirac, présatketa République et, a Monsieur Lionel
Jospin, premier ministre, de condamner ces prasquaa une déclaration publigughttp://www.ldh-
toulon.net/spip.php~?article32@eraadpleegd op 26 juni 2011)

Maar de politieke elites van de Franse staat blevgkennen dat er excessen op grote schaal hadden
plaatsgevonden en dat de frequentie eerder uitzimgdgan regel was geweest. De starre houding van
de hoge Franse autoriteiten werd echter onhoudbaareen andere generaal de stilte doorbrak. Als
voormalig lid van de speciale eenheden, werd PaskAresses verondersteld om te zwijgen over zijn
oorlogsverleden. Toch begon hij uit eigen bewegivgr de folterpraktijken in Algerije in een

interview metLe Mondeop 23 november 2000 (Beaugé d, 2000).
Paul Aussaresses was een militair van de oude etedig nog met dé-orces Francaises Libres

(FFL) van de Gaulle had gevochten gedurende de devééereldoorlog. Nadien was hij bevelhebber

in Indochina geweest en werd hij lid van de Fraspeciale eenheden. In het eerste hoofdstuk zagen
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we reeds dat hij in 1957, op vraag van generaalsMasaar Algiers was gekomen om daar als
verbindingsofficier tussen de ¥(arachutisten divisie en de politie te werken.s&ussses bevestigde

het gebruik van huisarresten en gaf toe dat vaR4d@00 arrestanten er 3.024 waren verdwenen.
Verder waren zowel de Franse ministers als de taimissident in Algiers op de hoogte geweest van
dit ‘systeem’, maar zij hadden zelf geen bevelegegen om dit toe te passen: Dat was immers de
verantwoordelijkheid van het leger. In het intewiererklaarde de toen 82-jarige generaal dat
foltermethodes reeds wijd geaccepteerd waren tgeim lde Maghreb arriveerde. Hoewel hij naar

eigen zeggen zelf niet had gemarteld, kleefde @r moed aan zijn handen: Hij had persoonlijk 24
mensen vermoord (Beaugé d, 2000). Op de vraag dirdese staat berouw moest tonen, besloot

Aussaresses:

"Je serais contre. On n'a pas a se repentir. Quamonnaisse des faits précis et ponctuels, oui, mais

en prenant garde a ne pas généraliser. Pour ma, parie me repens pagBeaugé d, 2000)

De getuigenis van Aussaresses werd als cynischaastarlijk ontvangen door de publieke opinie.
Het interview ontkrachtte bovendien de ontkenningan generaal Bigeard compleet. Aussaresses
was echter vooral de ideale incarnatie van eerrédr die een uitzondering vormde binnen een
onbesproken Frans leger. Want in plaats van e@nesf standpunt tegen het folterthema in te nemen,
veroordeelde toenmalig eerste minister Lionel Joggi man en zijn daden (Beigbeder, 2006, p. 118).
Hiermee was, jammer genoeg voor de Franse staatonkoverse niet beéindigd. Ze had zich

hoogstens verplaats naar een ander platform: ti¢szaal.

5.1.1. Het proces van Paul Aussaresses

Aussaresses werd niet aangeklaagd voor folteririgr \de invoering van het nieuwe strafrecht in
1994 konden misdaden tegen de mensheid immers wokdén vervolgd als epérsons acting in the
interests of the European Axis countrieg waren betrokken. Dit was vastgelegd in heddee artikel

van hetAgreement for the Prosecution and PunishementeoMajor War Criminals of the European
Axis (UN b, 1945). Misdaden tegen de mensheid die vaebéinde van de Tweede Wereldoorlog tot
1994 (en het Algerijnse conflict viel in die per@dwerden begaan, konden bijgevolg niet door de
Franse rechtspraak worden behandeld. Bovendierehaaltk inbreuken die begaan waren gedurende
operaties tegen het Algerijnse verzet, amnestieegek door de wetten van 22 maart 1962 en de wet
van 31 juli 1968 gupra. Het is opmerkelijk dat het proces tegen genefamsaresses dus beperkt
bleef tot een aanklacht tegen de schriftelijke agsmisdaden waar hij in zijn boeBervices spéciaux

Algérie 1955-1957melding van maakt (Aussaresses a, 2001). Niegrtegjn daden gedurende het
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Algerijnse conflict noch tegen zijn leidinggevendeouding in één van de bloedigste
onafhankelijkheidsoorlogen uit de geschiedenis.

Wat in de mémoires (gepubliceerd op 3 mei 2001atsigaat veel verder dan de oorspronkelijke
uitspraken in het interview meéte Mondedat de generaal nog geen jaar daarvoor had gegeven.
Aussaresses beschrijft in detail de verscheidelterdaden en honderden executies die manschappen
van zijn eenheid hadden uitgevoerd. Hij gaf eveseme dat hij zelf verscheidene personen had
gefolterd en ten minste twee mannen persoonlijkveachoord: de advocaat Ali Boumendjel en FLN-
leider Larbi Ben M’Hidi. Aussaresses betuigde gepijt voor deze daden en rechtvaardigde ze als
‘contra-terreur’ om het FLN een halt toe te roepéerder bevestigde hij weer dat foltering niet atle

aanvaard, maar ook aangemoedigd werd door de Fosaseeid (Beaugé b, 2001).

Daarop stapten op 4 mei 2001 drie leden van Fraieteyouvernementele organisaties (LDH, FIDH
en MRAP) naar een burgerlijke rechtbank in Padps.klaagden zowel Paul Aussaresses als de twee
uitgeverijen van zijn boekRerrin en Plon, aan. Gedurende het proces, dat van 26 tot 28nmumare
2001 duurde, bleef Aussaresses zijn daden met fpetah verscheidene militaire collega’s
verdedigen. Getuigen waren onder andere Simoneotlar@iere, weduwe van generaal Jacques de
Bollardiére, en journalist Henri Alleg. De aanklaggste van elk van de beklaagden een boete van
100.000 Franse Frank. Op 25 januari 2002 viel bahis. Redacteurs Xavier de Bartill&efrin) en
Olivier Orban Plon) moesten elk 15.000 euro betalen, Aussaresse$® &6 http://www.ldh-
toulon.net/spip.php?article358eraadpleegd op 23 februari 2011). De rechtsgittoncludeerde dat

de excessen in Algerije, bekend en getolereerd dedroogste militaire en politieke autoriteiten van
de Franse staat, nooit bestrafd waren geweestwanbien na dertig jaar amnestie hadden gekregen
(Beigbeder, 2006, p. 119). De impact van deze @tdpmag na al die jaren van politieke, militaire é
juridische ontkenning niet onderschat worden. Vder eerste maal oordeelde de Franse justitie
immers in het voordeel van de folterslachtofferg M@chtbank was van mening dat verscheidene

alinea’s van het boek van Paul Aussaresses falteeichtvaardigden en aisévitablé bestempelden.

“En dépit des prétentions contraires de Paul AUSSFSHES, cette véritable pétition de principe,
posée en exergue de son ouvrage, qui légitime ssgmeent I'usage de la torture et toutes autres
exactions permettant ['élimination physique immésliale I'adversaire, valorise, par avance,
I'ensemble des actes perpétrés et décrits danpdges suivantes du livre ; elle a ainsi, pour effet
d’'éter, aux yeux du lecteur, la réprobation moraibérente a ces actes, - condamnés sans réserve par

la communauté internationale dans les textes rawelci-dessus. (http:/www.ldh-

toulon.net/spip.php?article35§eraadpleegd op 23 februari 2011)

Op 25 april 2003 bevestigde het hof van beroepairijdPde uitspraak van de burgerlijke rechtbank.

Gedurende de hoorzitting in februari schaarde d&lager zich achter het initiéle vonnis dat de aute
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niet alleen de folteringen en executies beschmeetar ze ook rechtvaardigde. De advocaat van
Aussaresses pleitte voor een vrijspraak op gromdwgheid van meningsuiting en informatie. De
generaal zelf bevestigde dat hij de verantwoold®did voor alle daden in Algerije op zich nam.
Folteringen en executies waren uitgevoerd in eeriexd van anti-terrorisme om het blinde geweld
van het FLN een halt toe te roepen. Na het proeddaarde hij nogmaals tegenover de pers dat hij
geen spijt of wroeging had. Hij zou het ‘vandaagiepw doen moest Bin Laden voor hem staan’
(Onbekende auteur b, 2001).

Het hof van cassatie verwierp op 7 december 2004dreoek van Aussaresses, waardoor het vonnis
van het hof van beroep definitief werd. Het hof dafat vrijheid van meningsuiting niet inhield dat
commentaren die daden in strijd met de menselijaardigheid rechtvaardigden, zomaar toegevoegd
mochten worden (Beigbeder, 2006, p. 120.). Paulsausses werd op 16 juni 2005 via een
presidentieel decreet uit hieégion d’honneuwverwijderd. Hij verloor ook het recht om zijn mdit
uniform te dragen (Marsaud, 2005). Naar eigen zegg&hte de League of Human Rights de
beslissing toe, maar betreurde dat het Franse lgeme feiten zelf (en diegenen daarvoor
verantwoordelijk) onbehandeld liet (Beigbeder, 2006120).

5.1.2. Het proces van Maurice Schmitt

Bij de getuigen van het Franse staatsgeweld inridgkeek de decennialange terughoudendheid om
naar het gerecht te stappen, weg te deemsterenprblegs van Aussaresses, en vooral de uitslag

ervan, was een belangrijke katalysator.

Op 10 oktober 2003 werd generaal Maurice Schmitbareleeld door een Parijse rechtbank wegens
het in diskrediet brengen van twee auteurs. Fddtentoffer Louisette Ighilahriz ’Algérienné) en
veteraan Henri Pouillot I(a Ville Susini) hadden in hun werken getuigd over hun confroesamet
foltering. Schmitt had het boek van Ighilahriz opn@art 2002 in een televesiedebat op France 3 als
‘tissu d’affabulations et de contre-véritésestempeld. Pouillot had hijmenteur ou criminél
genoemd (Bouzeghrane, 2003). De toen 74-jarigergahkad in Indochina gevochten en was na zijn
gevangenname bij Dien Bien Phu in 1954 een aanganden in een Vietnamees gevangenkamp
vastgehouden. Hij was luitenant geweest tijdenssldg om Algiers in 1957. In 1974 werd hij
vervolgens tot kolonel bevorderd en in 1979 totegaal. Van 1987 tot 1991 was hij chefstaf van de
Franse stijdkrachten en onder meer verantwoordebjir de Franse operaties gedurende de Eerste
Golfoorlog (Schmitt, 1992). Op 27 november 2001 Had getuigd ten voordele van generaal
Aussaresses. Hij had verklaard dat het FLN naasbristen, in de eerste plaats folteraars waren.

Schmidt gaf toe dat martelingen hadden plaatsgeammnohaar rechtvaardigde dit, net als andere
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militaire bevelhebbers, als een legitiem verdedjgimiddel voor een bevolking in gevaar (Beigbeder,
2006, p. 121).

Beide auteurs dienden een klacht wegens lastezgent de oud-generaal. Tijdens de verhoren die
daarop volgden ontkende Schmitt alle folterdadenddior Pouillot waren vermeld en Ighilahriz naar

eigen zeggen had ondergaan. Hij moest één symbeliguro aan Ighilahriz, en 1.500 euro

schadevergoeding aan Pouillot betalen. Het hof tamoep bevestigde deze uitspraak, maar
verminderde de boete tot 500 euro wegens onvohedtigvan datagegevens iha' Ville Susirli

(http://www.ldh-toulon.net/spip.php?article35fraadpleegd op 23 juni 2011).

Wat kan een buitenstaander nu afleiden uit dittgormcessen en de context ervan? Ten eerste was de
veroordeling van militaire bevelhebbers tot danemign. Er werd een belangrijk signaal naar de
buitenwereld gestuurd dat veteranen van de Algazijoorlog niet langer onschendbaar waren. In
beide rechtszaken werden de generaals echter daagelen veroordeeld voor wat ze, al dan niet op
verontschuldigende of lasterlijke wijze, haddenchesven en gezegd. In deze context werden oude
argumenten inzake foltering herzien. Bij de vraag @de noodzakelijkheid of waarde van foltering als
‘hulpmiddel’ was, werd echter niet altijd stilgemta Folterpraktijken werden voorgesteld als een
wapen tegen terrorisme en door sommige militaineelbebbers zoals Paul Aussaresses en Maurice
Schmitt zelfs gerechtvaardigd in de context van geett-9/11 klimaat. Darius Rejali toonde in zijn
werk aan dat westerse democratién metvadar ‘on terrof vervielen in een soort van politieke en
morele regressie omtrent foltering (Rejali, 200&)s gelijkaardigs speelde zich naar mijn mening op
dat moment in Frankrijk af. De hele zaak draaide ar@ere woorden niet om de toepassing van

foltering door vertegenwoordigers van de staat,rmoaade efficiéntie van de gebruikte methodes.

5.2. Het sneeuwbal effect

De onthullingen irLe Mondein november 2000 hadden voor een waar sneeuwbalgfézorgd. Met
zoveel bewijsmateriaal zetten verscheidene humemnitéet-gouvernementele organisaties druk op de
Franse overheid om eindelijk de feiten onder ogezign en actie te ondernemen.

Op 24 november 2000 vroeg Amnesty Internationaleén communiqué aan de Franse autoriteiten om
diegenen die oorlogsmisdaden en misdaden tegen emshmid hadden begaan, te vervolgen. In
diezelfde oproep bekritiseerde de organisatie adlaan de opeenvolgende Franse regeringen om bij
het probleem stil te staan (Al, 2000). Op zijn beghreef Human Rights Watch in mei 2001 een brief
naar toenmalig president Jacques Chirac met degwaa een onafhankelijk onderzoek naar de

verklaringen van generaal Paul Aussaresses te\ateichten> HRW vroeg met andere woorden dat

16. Zie bijlage voor de brief die Human Rights Watetar toenmalig Frans president Jacques Chiracdstuur
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men tot op het bot ging wat betreft de rol van denbe overheid in het bevelen en/of (oogluikend)
toelaten van folteringen en standrechtelijke exesuin Noord-Afrika. Als de beweringen van
Aussaresses juist waren, dan kon volgens de ngoatese staat beschuldigd worden van inbreuken op
artikel drie van de Geneefse Conventies die ze9®il 1zelf had bekrachtigd. De vermelde daden
zouden ook misdaden tegen de mensheid omvatteondierhevig zijn aan universele rechtspraak.
Hierdoor waren amnestie of immuniteit uit den bd2p. deze manier zou elke persoon die ernstige
inbreuken had begaan, voor het gerecht worden gdd&RW voegde er nog aan toe dat het belang
van de generaals hun getuigenissen meer vroegesidarlweg een verontwaardigde reactie van de
Franse president die enkel besloot om disciplinaaacties en een verwijdering uit Heggion
d’honneurte bewerkstelligen (Beigbeder, 2006, p. 122).

De Franse politieke wereld leek inderdaad niet wak& liggen van de waarschuwende woorden van
de ngo’s. Buiten de communistische partij, die geiahiting van een parlementaire commissie en
vergoeding van de slachtoffers voorstelde, kwamgean steun vanuit politieke hoek. Premier Lionel
Jospin wees het voorstel af en zei dat het foteesgeen collectieve schuld noch jurisdische
procedures vereiste, maar een ‘zoektocht naar wihrtlie beter door historici kon ondernomen
worden. Jospin had reeds als reactie op het ietervan generaal Massu in juni 2000 bevolen om de
Franse archieven, ook de militaire, open te stelleor onderzoek (Onbekende auteur a, 2001). We
merken dus dat de eerste minister de verantwogkideildl van diegenen op het hoogste politieke en
militaire niveau impliciet negeerde.

Op 14 juni december 2000 verwierp ook presidentdchin een televisie-interview de roep om een
officieel excuus voor de misdragingen van Franseéasen in de Algerijnse onafhankelijkheidsoorlog.
Het zou volgens hem immers enkel ‘oude wonden legrep.’ Chirac beschuldigde zowel het Franse
leger als het FLN van buitensporigheden, maar veas mening dat deze in beide gevallen door
uitzonderingen waren begaantn ‘these sorts of events, the best thing is todsketk and let history
do its worR (Coomarasamy, 2001). Om Chirac zijn houding t@riygen is het van belang om
melding te maken van het feit dat hij geen neuttaeschouwer genoemd kan worden. Tijdens de
oorlog in Algerije was hij, hoewel geen beroepsiij kapitein in het Franse leger geweésver

zZijn periode in Algerije was de Franse presiderit9i8 reeds zeer formeel:

“Pour moi, I'Algérie a été la période la plus passiante de mon existende.] Si bien que pour moi,
le probléme algérien se situait dans un contex@e particulier. On nous avait dit que nous étiams |

pour la bonne cause, et nous ne remettions paseretpiestiori.(Bacqué & Beaugé, 2009)

7. Verscheidene Franse toppolitici hebben een verléd het Franse leger dat in Algerije vocht. Estnerechts
ex-politicus Jean-Marie Le Pen was bijvoorbeeltehant geweest in hetIREP.
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Hij gaf ook onomwonden toe dat veel mensen van gdgineratie in dezelfde situatie als hem zaten,
waardoor het voor hen moeilijk zou zijn om het detwger de manier waarop zij betrokken waren

geweest in het conflict te accepteren (Coomarasagg]).

Op 29 juni 2001 legde Jean-Pierre Brard van de aamstische partij daarop resolutie no. 3215 voor
aan decommission des loisan de assemblée nationaleDaarin kwam de oprichting van een
onderzoekscommissie die ‘het belang en de veramtletpxheid van standrechtelijke arrestaties,
folterpraktijken en executies door de Franse aaiten tijdens de Algerijnse oorlog’ zou
onderzoeken, ter sprake. Maaratenmission des loiseurde de voorgestelde resolutie op 10 oktober
2001 af. Een argument daarvoor was dat de funetrehet parlement het maken van wetten en het
controleren van de overheid is. Niet het opstellam een officiéle (Franse) geschiedenis (Assemblée
nationale, 2001). In feite had het parlement dergestelde resolutie moeten goedkeuren, zodat het
staatsgeweld gedurende het Algerijnse conflict ekagrt konden worden. Ook acties uit het verleden
vallen onder de noemer ‘Overheidsacties’, zekedmsgyedurende decennia door de autoriteiten zijn

doodgezwegen.

De kogel was helemaal door de kerk met de vertowiag de drie uur durende documentaire
‘I'Ennemi intimeé van Patrick Rotman. Die werd in drie delen opb4en 6 maart 2002 vertoond op
France 3. Het laatste deel werd bovendien gevolgdoor d een tv-debat

(http://babelouedstory.com/voix_du_bled/ennemi_iefemnemi_intime.htmlgeraadpleegd op 4 juli

2011). Aan de vooravond van de veertigste verjganden de akkoorden van Evian, waarbij de
Algerijnse onafhankelijkheid werd bezegeld, probdeate documentaire de persoonlijke gezichten van
de daders in beeld te brengen: verscheidene eatealdjaven interviews over folterpraktijken die ze
zelf hadden gezien of uitgevoerd. De profielen whze veteranen contrastreerden met dat van
generaal Aussaresses, dat uiteraard ook deel Witen@an de documentaire. Er waren eveneens
getuigenissen van verschillende slachtoffers, madocus lag overduidelijk op het daderperspectief.
De documentaire toonde mooi de verwarring aan ezdte in de politieke rangen anno 2002. De film
construeerde een vreemde en indirecte aanklacliedigrenlange stilte rond het folterthema, daseen
te meer samenhing met persoonlijk gedrag en niett rpelitiek, doorbrak® De
oudstrijdersverenigingen voelden zich onrustig dalte polemiek die in de publieke opinie omtrent
het onderwerp was ontstaan. Zij bleven bij hetdpant dat foltering uitzonderlijk was en dat het
Algerijnse conflict niet mocht gereduceerd wordest tleze jammerlijke gebeurtenissen. Ze
moedigden hun leden zelfs aan om in de toekomstlmteonderwerp te zwijgen (Beigbeder, 2006, p.
124).

18 De documentaire’Ennemi intimé zou aanleiding geven tot de productie van dejigedlimige oorlogsfilm
die op 3 oktober 2007 in premiére ging.
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Het Franse parlement keurde op 23 februari 2005eemrlwet goed omtrent deetonnaissancesn
vergoeding van déarkis de Algerijnen die met de Fransen hadden meegesireegen het FLN
(Onbekende auteur c, 2005). In het vierde artilah die wet stond dat schoolprogramma’s de
‘positieve rol die Frankrijk heeft gehad in de aese gebieden, vooral in Noord-Afrika’, moesten
benadrukken (Beigbeder, 2006, p. 123). Letterlgikaten uit de wet van 23 februari 2005:

“Article 4 : ce réle positif sera enseigné.

- Les programmes de recherche universitaire acaur@el’histoire de la présence francaise outre-
mer, notamment en Afrique du Nord, la place qu'eléite.

- Les programmes scolaires reconnaissent en pdigicle role positif de la présence frangaise outre
mer, notamment en Afrique du Nord, et accorderihigtbire et aux sacrifices des combattants de
I'armée francaise issus de ces territoires la pléoginente a laquelle ils ont droit.

- La coopération permettant la mise en relation gegrces orales et écrites disponibles en France et
a I'étranger est encouragéd http://www.ldh-toulon.net/spip.php?article5aferaadpleegd op 27 juni
2011).

Vanzelfsprekend ontstond er veel controverse ranthdma. Franse historici stelden een petitie op
tegen deze wet die volgens hen contrastreerde eetedtraliteit van scholen en de vrijheid van

denken. Door enkel de positieve aspecten van lkgdtieite benadrukken, legde dit artikel een leugen
op aangezien misdaden, bloedbaden, slavernij eamracmet de mantel der liefde werden bedekt

(Thibaudat, 2005). Duizenden leerkrachten en usitgtsprofessoren tekenden deze petitie.

Dat de Franse politieke autoriteiten de hernieumeelia-aandacht nog steeds niet aan het hart laten
komen, kan men uit diverse kleine gebeurtenissema&pn. De gemeenteraad van Banyuls-sur-Mer,
een ingeslapen dorpje in het departement Pyrénéestéles, boog zich op 26 april 2011 over een
voorstel van de burgemeester om een verkeersrotoade generaal Marcel Bigeard te noemen.
Bigeard, die op 18 juni 2010 was overleden, ha@dfA0 verklaard dat foltering een ‘noodzakelijk
kwaad was guprg. Het voorstel verdeelde de dorpsgemeenschap, med toch met een nipte
meerderheid doorgeduwd (Onbekende auteur d, 2&kt).gelijkaardig voorval had zich nog geen
half jaar daarvoor in Aix-en-Provence voorgedaaperT herdoopten boze opposanten het kruispunt

naar de verdwenen Maurice Audinttp://www.ldh-toulon.net/spip.php?article41Ggeraadpleegd op

23 juli 2011). Het is opmerkelijk dat uit het bredesenaal overleden verzetslui en militairen
(Frankrijk heeft sinds december 2001 56 gesneumdliéfghanistan te betreuren) de politici net het
controversiéle figuur van Bigeard kozen. De Frgmdalieke opinie was er echter als de kippen bij om

de autoriteiten (tevergeefs) terug te fluiten.

58



5.3. De heropleving van het folterdebat : waarom nu?

38 jaar na de akkoorden van Evian herleefde hetugen van de hoofdrolspelers die het drama van
1954 tot 1962 meemaakten dus plots. De publicatiede getuigenis van Louisette Ighilahriz op 20
juni 2000 had een domino-effect teweeg gebracht haie debat omtrent folterpraktijken weer
actualiseerde. Vanwaar, na al die jaren van sduiglonverschilligheid, de interesse van de Franse

publieke opinie? Naar mijn mening zijn daar versddee oorzaken voor aan te halen.

» Allereerst heeft het natuurlijk te maken met eeanesdoop van omstandigheden: Zowel Louisette
Ighilahriz als Paul Aussaresses vonden blijkbaardeatijd rijp was om kort opeenvolgend het
stilzwijgen te doorbreken. Op hun beurt hadden @¢uigenissen van sommige van hun
superieuren een aantal veteranen geinspireerd omdaubeeld te volgen waardoor ook zij uit de
biecht klapten. De strategie vae Mondeom op regelmatige basis folteranekdotes te puldicer
heeft er bovendien voor gezorgd dat de media-a&hdaeds van in het begin van de hele affaire
overweldigend was.

» Daarnaast zien we ook het verwerkingsproces vdfraiese staat: Frankrijk had bijna veertig jaar
nodig om het drama van het Vichy-regime te bovekot@en. Het zou ook ongeveer veertig jaar
duren eer de natie het Algerijnse trauma rechteiogen durfde kijken. Dit is niet uitzonderlijk.
Het conflict in Vietnam zadelde de Verenigde Std&tar eveneens met een gigantische kater op.
Het was pas met films zoal¥he Deer Huntér(1978), ‘Apocalypse Now(1979) en de latere
‘Platoori (1986) en Full Metal Jacket(1987) dat het Amerikaanse volk het weer aandurfde om
geconfronteerd te wordethe horror waar de fictieve kolonel Walter E. Kurtz het iipocalypse
Now over heeft.

e Zoals we in hoofdstuk drie reeds zagen, waren daderlegerarchieven decennia lang afgesloten
voor onafhankelijk onderzoek. Met het verstrijkesnvdertig jaar ontoegangkelijkheid konden
onderzoekers eindelijk beginnen met het stelsetjaalyseren van deze zwarte bladzijde in de
Frans-Algerijnse geschiedenis. Daarentegen blgittil tegenstelling tot landen als Zweden, het
in de realiteit nog steeds moeilijk is om Franssheefdocumenten in handen te krijgen.

* Jonge Franse generaties waren nieuwsgierig naavdrkiden en de gebeurtenissen die hun
familie en naasten hadden meegemaakt: Deze gaersevedien na het Algerijnse conflict geboren
en hadden geen affiniteit met het Franse staatsdlisaat in de naoorlogse periode zo dominant
was. Ze wensten antwoorden op hun vragen en zodahtée geschiedenis naar referentiepunten
waar ze enkel van hadden horen spreken.

» Verder was er ook de actuele toestand van het @iaale Algerijnse burgeroorlog: We hebben
reeds in hoofdstuk vier stilgestaan bij de situa@ de Algerijnse drama in de jaren 90 van

vorige eeuw. Deze had de herinneringen aan detéeeoslog’ tegen de Fransen doen ontwaken.
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» Het feit dat het Franse parlement op 10 juni 199¢ebeurtenissen in Algerije eindelijk als een
oorlog durfde te beschouwen, droeg eveneens higt@rkenning vara sale guerré

* Erisin Frankrijk een toenemende aanwezigheidpemsonen die directe banden hebben met het
Noord-Afrikaanse land. Er zijn ongeveer zes miljogrteranen pieds-noirs harkis en vooral
immigranten met directe afstammelingen die zictéép of andere manier verbonden voelen met
Algerije (Ahluwalia, 2010, p. 37).

» Ten slotte merkt men ook dat er steeds meer vikipglen worden gemaakt met de slagvelden
van het post-9/11 klimaat. Het soort folterpraldnkdat Iraakse gedetineerden in de beruchte
gevangenis van Abu Ghraib ondergaan, doet in Fijankijvoorbeeld sterk denken aan de
methodes die het Franse leger nog geen halve eaawabr in Algerije gebruikte. Jacques
Duquesne, hoofdredacteur vaWExpress was verslaggever tijdens het Algerijnse
onafhankelijkheidsconflict. Hij zei dat toen dedat van Abu Ghraib verschenen, hij dadelijk
terug moest denken aan documenten die hij vijtigr jeerder in Algerije had gezien (Godoy,
2004). De ‘Franse connectie’ is volgens historitj@urnalisten te sterk om op toeval te berusten.
Het Amerikaanse leger is immers altijd zeer geésseerd geweest in de theorie van kolonel
Trinquier Guprgd. Daar komt nog bij dat verscheidene Franse gaferaa afloop van de
Algerijnse oorlog les gaven aan Amerikaanse mibtaicholen. Aussaresses ging zo aan de slag
bij de 10th Special Forces Group Fort Bragg (Noord-Carolina). Fort Bragg is hebfdkwartier
van de Amerikaanse speciale eenheden die zichiteesmp irreguliere oorlogvoering. Odth
Special Forces Groupverd verscheidene keren in Vietnam ingezet enthgefls 9/11 onder
andere in Georgié, Afghanistan en ook Irak gevatht@ierre Mesmer, Frans minister van
defensie van 1960 tot 1969, verklaarde in de doateire Escadrons de la mdrtlat Aussaresses
als instructeur de geschikte persoon was omdatemviaring had met het ondervragen van
verdachten (Robin, 2003).

De confrontatie met folterpraktijken was de uitkbrvan een nationaal debat over de zin of onzin om
het Franse koloniale rijk te behouden. Het is emydmakelijke stap richting geheugenherstel. Volgens
Alec Hargreaves lijkt er in Frankrijk recent eerubgesproken consensus onder journalisten, historic
en prominente figuren die over het onderwerp helgigschreven, te heersen. Deze consensus houdt in
dat alle controversiéle vragen omtrent de invioad ket Franse koloniale verleden, in feite verwijze
naar een sfeer die door Franse folterexcesserntstaan. De mogelijke integratie van moslims in de
Franse samenleving, de betekenis van het postialbwiereldburgerschap,... vallen allen onder die
noemer (Hargreaves, 2005, p. 128). In tijden varopese politieke integratie moet een collectief
geheugen natuurlijk een vertrekpunt hebben. Hetemtnvan een ‘Europese beschavingsmissie’ of de
veroordeling van slavernij zijn daarvoor mogelijdea. Met de nieuwe belangstelling van de Franse

publieke opinie rond het foltertopic lijkt de goedeg alleszins te zijn ingeslagen.
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Karikaturen gemaakt tijdens de processen van Pass#esses en Maurice Schmitt. Verkregen op 29

juli, 2011, viahttp://www.ldh-toulon.net/spip.php?article359
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Guerre d’Algérie, “pouvoirs

spéciaux” et crimes d’Etat

a guerre d'Algeérie fut une guerre coloniale.
Lﬁl tant que telle, elle opposa une popula-
ion majoritaire presque sans droits, rabais-

sée plus bas que terre, & une metropole et ses
colona, préts a tout pour garder leurs privileges.
Arrestations arbitraires, déportations massives,
camps d'internamenis, torhures, massacres, I'é-
1 tat frangais, via son armée et sa police, ne recu-
1 la devant rien pour défendre ses intéréts. Ce
1 passé est encore méconmu en France notam-
1 ment parce gu'aucun gouvernement n'a eu le
! courage d'assumer un héritage aussi lourd.
Malheureusement, une telle politique d'oubli
ne peut mener au mieux qu’a l'incompréhen-
. sion et ou au pire a la répétition des crimes
% | racistes qui oni scandés ['histoire de
,‘ I'Algérie frangaise.

Conférence Débat
avec :

[ean Luc Einaudi :
auteur de “La
bataille de Paris”
Maurice Rajfus :
historien de la
répression
Nils Andersson :
editeur de “la
question”
mardi 29 mars
a l8H

o MR

i~ . AMPHI I
= . centre Tolbiac
i T 3 B¢ 90 rue de Tolbiac (M° Tolbiac)

Initiatieven als dit debat tonen aan dat de Fraukdieke opinie zich openstelt om met het foltemibe

geconfronteerd te worden. Verkregen op 29 juli, 120lvia http://www.algeria-

watch.org/images/conf_torture.jpg
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La condamnation de la torture

Compte tenu de ce que vous savez de la jgyerfe--dlﬁ.lgérie, diriez-vous
que |'utilisation de la torture par I'armée frangaise etait...

ENSEMBLE - | s LI
COMPREHENSIBLE

INJUSTIFIABLE —®

en%

Selon la préférence partisane ' .
PCF PS VERTS UDF/ RPR RPF FIN/

DL _ MNR
COMPREHENSIBLE O 20 16 38 a6 62 39
INJUSTIFIABLE 81 69 70 A7 . 54 38 38
NSP 19 11 14 15 - 10 0 23

L'opportunité d'un jugement

p Pour les actes de torture impliquant ]'arm‘ée fran;;-::iisg- qui sont
prouvés, souhaiteriez-vous que |'on puisse engager des poursuites
judiciaires contre les officiers les ayant ordonnés ?

ENSEMBLE GCAUCHE DROITE

R T e el I N |

Volgens een opiniepeiling ibe Mondein 2000, vond 58 % van de Franse politieke wereltkfing
onaanvaardbaar. Wat betreft de berechting zijnalade meningsverschillen tussen linkse en rechtse
partijen opvallend. Verkregen op 29 juli, 2011, kigp://guerredalgerie.free.fr/nouvellepage9.htm
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Hoofdstuk 6: Uitdagingen

In 1963 had Pierre Vidal-Naquet, in feite de albeste historicus die zich had verdiept in het Feans
folterthema, geschreven dat het gebruik van misilarglin Algerije een onuitwisbaar moreel smet op
het Franse blazoen vormt. Naar eigen zeggen hdijpdat zijn werk als voorbeeld kon dienen voor
de globale foltertragedie (Vidal-Naquet d, 1963189). Martelpraktijken verdwenen echter jammer
genoeg niet met de opkomst van het moderne tijdp¢aki-Duitsland, fascistisch Itali€, de Sovjet-
Unie, Kenya, Cambodja, Chili, Cyprus en ook Irgjk zllemaal voorbeelden die deze illusie in rook
hebben doen opgaan. Eén fundamentele connectiended) deze casussen: de legale en politieke
systemen werden gekaapd zodat foltering deel wandde autoriteit van de staat. Dit neemt niet weg
dat na de dekolonisatie Algerijnse burgers hettréedden om oorlogsmisdaden vervolgd te zien
worden. Hoewel het systeem van amnestie zeker gemsmw fenomeen was voor staten die uit
bloedige conflicten kwamen, is het niet te rechigiegen. Frankrijk heeft morele grenzen overtreden
door amnestie te verlenen aan individuen die sl@t gefolterd en gemoord hadden in Noord-
Afrika. Het land gaf legitimiteit aan de eigen waedtanden door amnestie aan zichzelf te verlenen.
Aangezien de Franse staat haar eigen criminelen kén en wil veroordelen, ligt de
verantwoordelijkheid dus bij de internationale gemsehap. Zolang dit op zich laat wachten, moet de

Franse overheid morele schuld accepteren.

De socialistische politicus Francois Hollande vagktle in mei 2006 aan de buitenlandse pers dat het
Franse volk éncore des excuses au peuple algémaoest (Benhacene, 2006). Dergelijke oproepen
lijken voorlopig echter in dovemansoren te vallerankrijk heeft zich immers, in tegenstelling tot
Duitsland na de Tweede Wereldoorlog, nooit formgelontschuldigd voor haar wreedheden
gedurende de Frans-Algerijnse oorlog. Het moeteegidzegd worden dat ook de Algerijnse overheid
(of het FLN) nooit excuses heeft aangeboden voagigien excessen. Men kan stellen dat de Franse
staat dit nooit deed (en dus de misdaden toelietpder de radar van historich onderzoek te blijven
Het is ironisch dat militaire bevelhebbers zoalsqli®s Massu, Paul Aussaresses en Maurice Schmitt
het ongelijk van mensen zoals Vidal-Naquet beweZender het gebruik van foltering te ontkennen,
plaatsten de generaals zichzelf in de annaleneffimit was geen vuil woord meer. Er werden immers
geen morele vragen noch officiéle gerechtelijkepst@ gezet tegen folteraars gedurende de
dekolonisatie. Sterker nog, zowel Massu als Aussaseschreven hun ervaringen in een boek waarin
ze de beslissing tot martelmethodes tegen het Fddkitvaardigden. Foltering werd goedgekeurd
omdat het ‘een wrede noodzakelijkheid’ was. Het e@s onmisbaar medium om informatie uit een

verdachte te krijgen die gebruikt kon worden onkémestige wreedheden te voorkomen.
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Hoe een deel van de militaire top kon schrijvendwediruik van foltering als legitiem wapen (zonder
daarbij te moeten vrezen voor vervolging) blijfne@aadsel. Jean-Pierre Vittori, een soldaat di¢ naa
eigen zeggen meer dan 250 personen had gefoltaldic@erde in 1980 zijnConfessions d’un
professionnel de la torturgVittori, 1980). Met getuigenissen als deze kaemterecht stellen dat de
Franse overheid aan collectief geheugenverlieg lydt betreft het folterissue. Het is daarom
noodzakelijk om vragen te (durven) stellen. Somnagarvan zijn ethisch van aard, maar dit neemt

niet weg dat verder onderzoek kan leiden tot meachten in dit nog steeds jonge onderzoeksveld.

1. Allereerst kan men zich afvragen wat er juist zecHiek is aan de geschiedenis van de Frans-
Algerijnse oorlog dat leidde tot het gebruik vaftdmpraktijken. Is het typisch voor de relatie
tussen kolonisator en gekoloniseerde? Of haddeAlgkerijnen gewoon ‘pech’ dat Franse
eenheden net ervaring hadden opgedaan met irregyatielogvoering in Indochina?

2. Het Franse leger maakte systematisch gebruik viserifag voor het verkrijgen van nuttige
informatie. Dit leverde, zoals we bestudeerd hehibehoofdstuk twee, vaak geen directe
resultaten op. De Algerijnse casus kan illustratijgf om het debat over folterpraktijken in het
kader van devar on terrorte heropenen. Mag foltering ten eerste al gebmddden en werkt
het? Is het dan, zoals sommige generaals bewesamandzakelijk kwaad? Of zijn er beter
manieren om aan de noodzakelijke inlichtingen tedw0? Foltering kan immers niet als een
wetenschap beschouwd worden.

3. De Fransen verloren binnen- en buitenlandse steen bekend raakte dat hun troepen in
Algerije zich te buiten gingen aan excessen tenchpz van Algerijnse verdachten en FLN-
leden. Moet de publieke opinie in tijden van oordoljering in bepaalde gevallen steunen?

4. Hoe is het mogelijk geweest dat gedecoreerde galsevarvolging hebben kunnen ontlopen
na het toegeven van misdaden tegen de menshewdjl tErankrijk op zoek blijft naar
oorlogsmisdadigers getuige de recente arrestatie Servisch oorlogsmisdadiger Ratko
Mladic? Anderzijds kan men zich afvragen wie venarurdelijk gesteld moet worden voor de
mishandelingen: Waren diegenen die het fysieke gelegingen meer of minder in fout dan
hun (militaire of politieke) superieuren die hetdéjke bevel gaven?

5. Hoewel foltering verboden is volgens het internadial recht, is het plaatsen van bommen in
publieke plaatsen dat niet minder. Rechtvaardigehe het andere?

6. Ten slotte, en dit is misschien nog het belangrijkan men zich afvragen wat de foltering en
standrechtelijke executie (van zowel onschuldigés schuldigen) in Algerije minder
crimineel maakt dan pakweg de misdaden die ondeViohy-regime waren begaan. Heeft
het te maken met ras/etniciteit? Of werd folteriggpolitiseerd om het status quo te

behouden?
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Conclusie

Historisch onderzoek over de Algerijnse onafhaijikedidsoorlog langs Franse zijde heeft de laatste
jaren aanzienlijke vooruitgang geboekt. Archievesrden, ondanks de moeizame toegangkelijkheid,
toch meer open gesteld en verscheidene onderzodkebizen nieuwe data aan reeds bestaande

getuigenissen kunnen toevoegen. Een aantal opdalleends kunnen onderscheiden worden.

Ten eerste is het bewezen dat het Franse legeexplitiete toestemming en/of steun van de politiek
milieus in Parijs en Algiers, zich bezondigde aaltefpraktijken en standrechtelijke executies van
Algerijnse verdachten. Ten tweede waren deze dasEm overtreding van het derde artikel
vastegelegd in de Geneefse conventies en misdaden tle mensheid. Het argument dat de vijand
zich eveneens aan wreedheden bezondigde, is gedntvaardiging voor het leger van een
‘geciviliseerde natie’ om juist diezelfde methodeshanteren. Zeker niet als dat leger zich heeft
onderworpen aan verdragen die het in 1951 zelf hesdt ratificeren. Ten derde heeft het Franse
rechtsysteem vastgesteld dat schendingen die ti€&&hen 1962 waren ondernomen, niet vervolgd
konden worden wegens verscheidene wetten en hieheervan amnestie door de Franse overheid.
Misdaden tegen de mensheid zouden echter niet mddeotgesteld worden aan statuaire

beperkingen.

Gedurende de oorlog in Algerije was het rapportetm gebeurtenissen onderwerp van censuur die
het positieve benadrukte en het negatieve toed&ktischriften of boeken die de vuile was buiten
hingen werden verboden en/of hun voorrraad in gegenomen. Een handvol auteurs werd zelfs
vervolgd wegens ‘aanslagen op het moreel van tzetsermilitaire apparaat’. Voor de meeste Fransen
was Algerije Frans, en het was ondenkbaar dat dethet moederland gescheiden zou worden. De
rebellen moesten bestreden worden, zodat het pvaceBranse civilisatie en assimilatie voltooid kon
worden. ledereen moest ‘onze jongens’ steunen. ébixy die protesteerden tegen de oorlog of
foltering werden, zoals later gedurende de Vietnanog in Amerika, beschuldigd van onpatriottisch
gedrag. Ze demoraliseerden immers het leger irogstijd en besmeurden de naam van de Franse
natie. Ofwel waren het communisten die hun hoofat Moskou hadden gekeerd, ofwel waren het een
aantal intellectuelen, professoren, journalistedie. ver van de realiteit stonden.

Europeanen in Algerije wilden hun gepriviligieergesitie behouden: ze verzetten zich halsstarrig
tegen elke toegeving van de Franse overheid onbeten of gelijk statuut aan de moslimbevolking te
geven. Franse militaire officieren die de schafkkelnederlaag in 1940 tegen de Duitsers en het
verlies van Indochina in 1954 hadden meegemaakierwm hun eer gekrenkt. Ze dachten over de

kunde te beschikken om een opstand te bestrijdeay mnderschatten, net zoals in Indochina, de
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mobiliserende kracht van het nationalisme. De Ajgee onafhankelijkheidsoorlog, en dan vooral de
fase van de slag om Algiers, heeft dan ook belgmglessen te bieden: Het Franse militaire optreden
heeft getoond dat agressieve ondervragingsmethogeser wel degelijk onderdukten. Dit is
daarentegen geen garantie voor het winnen vanagguudrig conflict. Foltertechnieken waren niet
efficiént en hadden op lange termijn bovendien tiega gevolgen: De loyaliteit van zowel de
Algerijnse als de Franse bevolking was immers fomet#eel maar werd als gevolg van de
folterpraktijken verloren.

Marteling was zeker inhumaan voor het moderne dijlpmaar de Franse staat verborg het toen niet
zoals gedurende de Algerijnse onafhankelijkheidsgowél het geval was. Via de manipulatie van
geschreven en fysieke sporen, probeerde men desercaan het oog van de Franse bevolking te
onttrekken. Het schandaal was bijgevolg nooit dagjexvangenen gefolterd werden, maar simpelweg
dat de daden uitlekten. Bovendien waren de pogingende staat gericht op het beter verbergen van
de praktijken, niet op het stoppen ervan. Andeszichet niet fair om te zeggen dat de openbarimg v
het Franse staatsgeweld de publieke opinie in Fikn#efinitief overstag heeft doen gaan. Toen
dergelijke geruchten echter bovenop de onpopuladdogskosten en dienstoproepen kwamen,

hielpen ze de oppositie natuurlijk wel.

Jonge Franse mannen werden snel geindoctrinegshgeerden op het sneuvelen van hun kameraden
en de wreedheden die door de rebellen werden be@@agehoorzaamden hun bevelen, voerden
standrechtelijke excuties uit en assisteerden hifitiesen bij folterpraktiiken. Wanneer ze
terugkeerden, hielden ze hun herinneringen voohzeit. Verscheidene redenen kunnen van
toepassing zijn: Wegens de oorlogsstress, omdatdrmaitie en vrienden niet geinteresseerd waren,
omdat ze wilden verdergaan met hun leven of gevarodat ze beschaamd waren voor hun daden. In
1962 waren, door de grote exodus van de meeste@&amen uit Algerije naar Frankrijk, veel Fransen
generaal Charles de Gaulle dankbaar voor het bgémdan de oorlog. Ze hoefden zich geen zorgen
meer te maken om een bloedige dekolonisatie enéktomith weer focussen op hun alledaagse leven.
Het Franse collectieve geheugen wenste zich nigetdiepen in de terreur van de Algerijnse hel,
hoewel die door een handvol journalisten, advocatemtellectuelen tijdens en na de oorlog waren
onthuld.

Toen in 2000 Louisette Ighilahriz en generaal Paugsaresses met hun openhartige getuigenissen
naar buiten kwamen, regende het (vaak stormachtageties vanuit verscheidene hoeken. Andere
militaire bevelhebbers zoals Marcel Bigeard en Maugchmitt deden alles af als verzinsels: hetrlege
stond boven alle verdenking. Generaal Jacques Mdeseerder had ontkend dat hij het persoonlijk
had gezien, erkende echter dat foltering een algernpeaktijk in Algerije was geweest. Toenmalig
president Jacques Chirac en eerste minister Libysgin zeiden dat het beter was om dit niet aan het

gerecht over te laten, maao let histroy do its work Ze beriepen zich nog steeds op het argument dat
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ook werd gebruikt om de misdaden van het Vichymegigedurende de Tweede Wereldoorlog te
relativeren: Het had ‘geen nut om de wonden varvégéden open te rijten’. Bovendien suggereerde
men nog steeds dat het gebruik van foltering stediobr een kleine minderheid van het militaire
apparaat was begaan en slechts sporadisch waskoargn.

Toch leek het of het Franse volk zichzelf eindatigen stelde en naar de waarheid verlangde. Volgens
opiniepeilingen uitgevoerd dodre Mondein 2000, vond 59 % van de ondervraagden dat de
onafhankelijkheid van Algerije al bij al een goetdmk voor Frankrijk was. Bovendien erkende 60 %
dat folteringen door het Franse leger wel degélaklden plaatsgevonden, een opmerkelijke stijging
sinds 1960 (Beigbeder, 200%,127). De nieuwe belangstelling van de Fransdigkeéopinie heeft te
maken met een combinatie van verschillende factoban korte tijdspanne waarin verschillende
getuigen besloten hun stem te verheffen, het désdenge verwerkingsproces van de Franse staat, het
openstellen van de legerarchieven, de jongere €rgeseraties die het koloniale verleden van hun
voorouders gingen reconstrueren, de gebeurtenisgeafloop van de Algerijnse burgeroorlog, de
feitelijke erkenning van het Algerijnse onafhanjpleidsconflict door de Franse overheid, het
vraagstuk van de (Algerijnse) immigranten in muikioreel Frankrijk en de huidige context van het

post-9/11 klimaat verklaren allemaal het herleven ket debat.

Wat ten slotte niet genegeerd mag worden, is ddeber dat van 1954 tot 1962 in Algerije vochttnie
de huidige Franse strijdmacht is. De generaalgria$ en luitenanten van toen zijn gepensioneerd of
reeds gestorven. Dit neemt niet weg dat er nogisteen zogenaamde ‘plicht van het geheugen’
bestaat die ons in staat moet stellen om over raevigtorische feiten van de Algerijnse oorlog (en
andere controversiéle periodes in de geschiedémigommuniceren en debatteren. Schoolboeken
moeten op basis van nieuw onderzoek regelmatigdgepvordenBepaalde zwakheden in Franse
instituties dienen herzien te worden. Overhedéerijnog steeds een hand boven het hoofd van hun
leger te houden door onafhankelijk onderzoek naar &cties in het verleden af te wijzen. Het is
daarom fundamenteel in te zien dat het leger oredefgkt is aan de overheid, en niet omgekeerd. Het
nieuwe Franse leger heeft echter zijn objectievemethodes sinds het einde van de Koude Oorlog
bijgesteld. De taken bestaan vandaag ook uit huaiemipeace-keepingn peace-makingperaties

die kaderen in het beleid van zowel de Europese,lNAVO en Verenigde Naties.

Het Franse rechtswezen, dat lang afhankelijk wasdeaoverheid, begint zelf autonomie op te eisen
door de berechting en vervolging van bepaaldeipkditen economische personaliteiten toe te laten.
De rol van dame justitia was tijdens het Algerijesmflict totaal ontoereikend. De misvatting lag in
de interpretatie dat de oorlogsinspanningen gedteumesten worden, niet dat er eerlijk recht werd
gesproken. Dit brengt ons ten slotte bij de rol gammedia die in oorlogstijd vooral ten dienste gan
Franse natie, en niet het Franse volk, moest stA#nduidt eens te meer op het belang van
onafhankelijke onderzoeksjournalistiek in krantem,de televisie, de radio en de laatste jaren @bk h

internet.
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Paradoxaal genoeg kan men dus concluderen dat ndijden na het Algerijnse
onafhankelijkheidsconflict de Franse eer werd hebggden door de enkelingen die, ook al bracht dit
schade toe aan de militaire en politieke machthasbbde waarheid wilden vertellen. Hoewel er
signalen zijn dat de Franse publieke opinie sinal302de juiste weg is ingeslagen, dient nu ook de
overheid te erkennen dat het verleden effectiefth@aatsgevonden. Het laten voortleven van de
herinnering is bijgevolg een oproep tot verantwetijkheid en morele collectiviteit in een

multiculturele samenleving.
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Bijlagen

Bijlage 1.

International Committee of the Red Cross (ICRC),n¥smtion () for the Amelioration of the
Condition of the Wounded and Sick in Armed Foreethe Field. Geneva, 12 August 1949.

Art. 3. In the case of armed conflict not of areinational character occurring in the territory ohe

of the High Contracting Parties, each Party to teflict shall be bound to apply, as a minimum, the

following provisions:

1) Persons taking no active part in the hostilitiegsluding members of armed forces who have laid
down their arms and those placed hors de combatidkness, wounds, detention, or any other
cause, shall in all circumstances be treated hurlyamathout any adverse distinction founded on
race, colour, religion or faith, sex, birth or wela] or any other similar criteria.
To this end, the following acts are and shall remprohibited at any time and in any place

whatsoever with respect to the above-mentionedpsrs

(a) violence to life and person, in particular rder of all kinds, mutilation, cruel treatment and
torture.

(b) taking of hostages;

(c) outrages upon personal dignity, in tgardar humiliating and degrading treatment;

(d) the passing of sentences and theytagrout of executions without previous judgement
pronounced by a regularly consgtlitcourt, affording all the judicial guaranteesialihare

recognized as indispensable by aedipeoples.

Bron: International Committee of the Red Cross (@}RConvention (I) for the Amelioration of the Cation of
the Wounded and Sick in Armed Forces in the Fi@leneva, 12 August 1949. Verkregen op 13 juli, 2044,

http://www.icrc.org/ihl.nsf/full/365?opendocument
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Bijlage 2.

Brief die Human Rights Watch naar toenmalig Fraresident Jacques Chirac stuurde.

Monsieur le Président de la République,

Human Rights Watch voudrait trés respectueusemenappeler a votre autorité afin qu'il soit

immédiatement ordonné une enquéte compléte etandépte au sujet des allégations formulées par
le Général Paul Aussaresses d'aprés lesquellesolevegnement francais a ordonné ou toléré le
recours a la torture et aux exécutions sommairekedcontre des militants indépendantistes en
Algérie au milieu des années 1950. Le Général Aassas ayant réveélé sa propre implication dans la
commission de ces actes, nous vous invitons égateénadonner |'ouverture, a son encontre, d'une

procédure judiciaire.

Dans le livre "Services spéciaux, Algérie 1955-19Bcemment publié, le Général Aussaresses
révéle avoir personnellement pris part dans nontaetes de tortures ayant pour la plupart conduit
a la mort des victimes. Il expose sa participatrecte dans nombre d'exécutions extrajudiciaires

des militants indépendantistes, parmi lesquelsrigehnt du FLN Larbi Ben M'Hidi.

Toutes ces activités, d'apres les déclarations temmss du Général Aussaresses, recevaient
I'approbation des responsables au plus haut nivdaugouvernement francais. Dans une lettre

adressée au quotidien le Monde, le Général écrit :

"J'ai rendu compte tous les jours de mon activithh@n supérieur direct, le Général Massu, lequel
informaitle commandant en chef. Il aurait été Ilbiei & toute autorité politique ou militaire

responsable d'y mettre fin."

Il a également écrit dans son livre ce qui suit :

"Quant a l'utilisation de la torture, elle était l&wée, sinon recommandée. Francgois Mitterrand, le
ministre de la Justice, avait, de fait, un émissaiuprés de [Général] Massu en la personne du juge

Jean Bérard qui hous couvrait et qui avait une ¢x@onnaissance de ce qui se passait la nuit."

Si elles étaient avérées, les allégations du Généisssaresses impliqueraient directement les
responsables du gouvernement frangais dans latwwolale I'article 3 commun aux Conventions de

Geneéve de 1949 ratifiées par la France en 1951 a@atle se lit comme suit :
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"En cas de conflit armé ne présentant pas un caracinternational et surgissant sur le territoire d
l'une des Hautes Parties contractantes, chacundPdetses au conflit sera tenue d'appliquer au moins

les dispositions suivantes:

1) Les personnes qui ne participent pas directeraemthostilités, y compris les membres de forces
armées qui ont déposé les armes et les personnesntété mises hors de combat par maladie,
blessure, détention, ou pour toute autre caus@rdéeen toutes circonstances, traitées avec hudanit
sans aucune distinction de caractere défavorableébasur la race, la couleur, la religion ou la

croyance, le sexe, la naissance ou la fortunepatidutre critere analogue.

A cet effet, sont et demeurent prohibés, en taupgeet en tout lieu, & I'égard des personnes

mentionnées ci-dessus :

a) les atteintes portées a la vie et a l'intégritéporelle, notamment le meurtre sous toutes sesdsy

les mutilations, les traitements cruels, torturesupplices;

b) les prises d'otages;

c) les atteintes a la dignité des personnes, notamtae traitements humiliants et dégradants;

d) les condamnations prononceées et les exécutibesteées sans un jugement préalable, rendu par
un tribunal régulierement constitué, assorti desagiies judiciaires reconnues comme indispensables

par les peuples civilisés."

Le fait que les forces indépendantistes algérienmiesit régulierement violé ces mémes regles
auxquelles elles étaient tenues, notamment eaglatht systématiquement a la population civile, n'a
pas pu valablement justifier la pratique de la tog et des exécutions sommaires, pas plus qu'il ne
doive constituer aujourd’hui, aux yeux des autsrit@ncaises, un prétexte pour ne pas ordonner une

enquéte sur ces faits.

Les actes allégués pourraient constituer des cricoegre I'humanité. Ainsi que cela est généralement
admis en droit international coutumier, les crimmntre I'hnumanité sont des actes spécifiques de
violence commis dans le cadre d'attaques contrepdesonnes appartenant a un groupe déterming,
national ou non. De tels crimes sont considérésngemelevant du droit impératif général. En tant
que tels, ces crimes sont régis par les reglead®mpétence universelle. lls ne peuvent étre ctsuve
par I'amnistie, ni par toute autre forme d'immurdi poursuites, méme pour les Chefs d'Etat. Il son
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imprescriptibles et n‘admettent pas de cause déigation tirée du "commandement de l'autorité” ni

de "l'ordre du supérieur".

A la lumiere des révélations du Général Aussaressags vous prions d'ordonner qu'une enquéte

compléte et indépendante soit immédiatement ouperde déterminer si certaines politiques, régles
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de conduite ou pratiques suivies par I'armée fraseaurant le conflit d'Algérie ont pu constitueu-
conduit directement a la commission par les fofcascaises- des crimes de guerre ou crimes contre
I'humanité. L'enquéte devrait déterminer la respdnl#té des autorités civiles et militaires dans la
commission de ces crimes. Elle devrait égalemassster que des mesures soient désormais en place
pour prévenir la répétition de telles pratiques,smes qui pourraient consister en I'enseignemest de
regles du droit humanitaire et en I'établissemeénhaysteme rigoureux de responsabilité indivicguell
pour violation de telles régles. Une telle enquseait conduite par un organe regroupant civils et

militaires et ses conclusions devraient étre eptiggnt mises a la disposition du public.

Human Rights Watch est d'avis que les faits dépatsle Général Aussaresses doivent faire I'objet
d'une investigation compléete et indépendante, ettqute personne convaincue d'avoir commis de
graves violations du droit humanitaire, comme demes contre I'humanité, devra étre déférée en
justice. Ces crimes étant imprescriptibles et nevant étre couverts par amnistie, les lois franeais

d'amnistie adoptées dans le cadre des événemehligede ne peuvent ériger un obstacle aux

poursuites judiciaires.

Monsieur le Président de la République,

La France honore une constante politique de proomotes conventions de Genéve et de I'ensemble
du droit international humanitaire. Or, comme vdesavez, la force des normes du droit humanitaire
dépend de leur mise en application. Ayant été,radroit, "horrifié" par les révélations du Général
Aussaresses, vous avez exigé que des sanctioipdinidies lui soient imposées et qu'il soit suspen

de la Légion d'Honneur. La gravité des atrocitégnouses par le Général Aussaresses exige
cependant bien plus que ces mesures. Si la Frammisitde laisser sans conséquence les allégations
de crimes de guerre telles qu'elles ont été faltess cette affaire, les efforts observés aujouidieu

par le monde pour la mise en application des norpreggeant contre ces crimes pourraient étre tres

sérieusement compromis.

C'est pour ces mémes raisons que Human Rights Vdatébemment adressé des recommandations
similaires au gouvernement des Etats-Unis apreésréeélations de I'ancien sénateur Bob Kerrey
suggérant que les troupes de ce pays avaient codenigiolations du droit international humanitaire

pendant la guerre du Vietnam.

Nous sommes conscients de la difficulté du déBatsyscité cette affaire au sujet de I'engagement d
la France en Algérie il y a prés de 50 ans. Maibligation qu'a la France de poursuivre la vérité a

tout prix est bien plus profonde que la plus profemles traces laissées par le souvenir de la guerre
Dans pareilles circonstances un Etat de droit &ligation de déterminer si ses actions ont été

conformes aux lois qui régissent la conduite dguarre. Il a ensuite I'obligation de retenir legdms
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pour sa participation future dans d'autres conflitsnés. Nous formulons I'espoir que vous prendrez
l'initiative de faire retenir pour le futur les legs qui découlent des révélations du Général

Aussaresses.

Veuillez croire, Monsieur le Président de la Répy#, a I'expression de notre profond respect.

Bron: La lettre envoyée au President Jacques Chikéerkregen op 15 juli, 2011, via

http://www.aidh.org/faits documents/algerie/hrw.htm
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